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Jizni Korea je Casto povazovana za jednu z etnicky a lingvisticky nejhomogennéjSich zemi
svéta. Tradicné byly spolecna krev a etnickd homogenita pfedmétem narodni hrdosti. Od konce
minulého stoleti do zemé piijizdi stale vice cizinct, v dasledku ¢ehoz je korejska spolecnost,
vice nez kdy jindy, vystavena kulturni, narodnostni a rasové rozmanitosti. Vysoky narist
cizinci vzemi ovSem neznamena narust tolerance vici nim. MysSlenky vychazejici
Z korejského nacionalismu pohanéji diskriminaci a pfedsudky vici tém, kteti korejskou krev
nesdili. Tato prace vychazi z jiz existujicich akademickych praci, vymezi zakladni terminy
v souvislosti s probiranou problematikou a poskytne historicky kontext. Cilem prace je popsat
mozné divody korejskych postoji vii¢i cizincim a zhodnotit soucasnou situaci v Jizni Koreji.
Tfi témata: Otevirani korejskych hranic vné&j$imu svétu; Vznik a rozvoj korejskéeho
nacionalismu; a Cizinci v Jizni Koreji, budou néplni prvni poloviny prace. Druhd — vyzkumna
Cast této prace shrne ndzory na probiranou problematiku z pohledu mezinarodnich zahrani¢nich
studentd. Cely vyzkum mél za tkol odpovédét na hlavni vyzkumnou otazku: ,,Jak vnimaji
Zahranicni studenti vysokych Skol xenofobii a diskriminaci cizincii v soucasné Jizni Koreji*.
Ziskana data budou nasledné analyzovana na zaklad¢ ¢tyi formulovanych faktord, které mohly
hypoteticky vyznamné ovlivnit zkuSenosti studenti, a tedy jejich jednotlivé nazory na

problematiku.
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Korea is often considered one of the most ethnically and linguistically homogeneous countries
in the world. Traditionally, common blood and ethnic homogeneity have been a matter of
national pride. Since the end of the last century, more and more foreigners have been arriving
in the country. As a result, Korean society is more than ever exposed to cultural, national, and
racial diversity. However, the increase of foreigners in the country does not mean an increase
in tolerance towards them. Opinions based on Korean nationalism fuel discrimination and
prejudice against those who do not share Korean blood. This thesis will build on existing
academic works, define key terms in relation to the issues discussed, and provide historical
context. The aim of the thesis is to describe the possible reasons for Korean attitudes towards
foreigners and to assess the current situation in South Korea. Three topics: The Opening of
Korea's Borders to the Outside World; The Development of Korean Nationalism; and
Foreigners in South Korea, will comprise the first half of the thesis. The second — research part
will summarize the views on the issues from the perspective of international foreign students.
The entire research was designed to answer the main research question: "How do foreign
university students perceive xenophobia and discrimination in contemporary South Korea™. The
data collected will then be analysed based on four formulated factors that could hypothetically
have significantly influenced the students' experiences and thus their individual views on the

issue.
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Edi¢ni pozndmka

Vsechny korejské nazvy a vlastni jména osob ¢i mist jsou v praci transkribovany pomoci
Ceské védecké transkripce na zakladé Pravidel ¢eského pravopisu. Transkribované vyrazy jsou
pro piehlednost prace uvedeny kurzivou. Nazvy jihokorejskych univerzit zlistaly ve svém
anglickém piepise tak, jak je samy univerzity oficialné piepisuji. Pokud neni explicitné napséano,
ze se jednd o Severni Koreu, tj. Korejskou lidové demokratickou republiku, pak vyraz

»Korea® vzdy oznacuje Jizni Koreu, tedy Korejskou republiku.



Uvod

Jeden nérod, jedna rasa, jedna krev — tii mozné charakteristiky popisujici Jizni Koreu
a jeji spole¢nost.* Ac¢koliv se nAm z nadeho pohledu mohou zdéat tato spojeni pon&kud zvlastni,
jejich hlavni myslenka, tj. jednolita a rasové Cista spole¢nost zaloZzena na spole¢né pokrevni
linii a predcich, je v Jizni Koreji dodnes aktualni. Jizni Korea se dokonce opakované fadi mezi
etnicky nejhomogennéjsi zemé& svéta.? Od konce 20. stoleti poCet cizinch v zemi roste,
a navzdory stile aktudlnimu pfesvéddeni viak zemé davno etnicky jednolitd neni.® Vlivem
hallju#, globalizace ¢i v diisledku ekonomického riistu se Jizni Korea stiva stale oblibené&jsi, ne
nutné turistickou, destinaci. Do zemé prichdzi zahrani¢ni pracovni sila, roste pocet
mezindrodnich manZelstvi a stejné tak také pocet studenttl, kteti se v zemi rozhodli stravit ¢ast
Ci celé své studium. Jizni Korea, nékterymi médii a autory oznacovana jako multikulturni zemg,
tak v poslednich desetiletich zaZiva vyrazny nardst poctu cizinct. Jeji spole¢nost vSak mezi
sebe cizince stale pIn¢ nepfijala.

Akademické prace, jejichz zajmem je situace cizinci v zemi, se nejcastéji zabyvaji
problematikou pracujicich migrantl — jejich utlacovani a zajisténi rovnocennych pracovnich
podminek, nebo tématem mezindrodnich manzelstvi a piijeti ciziho partnera a jejich integrace
do spoleénosti.® Stejné jako z novinovych piispévkil a informaci v médiich, i z akademickych
¢lankd vyplyva, ze v zemi existuje vici cizincim diskriminace. Ta mize byt, jak bude v praci
nastinéno, podminéna ruznymi faktory — at’ uz relativné nedavnym piisunem cizinct na Gzemi
Koreje, ktera byla po dlouhou dobu velice neduvétiva viaci venkovnimu svétu, nebo v disledku
dodnes udrzované nacionalistické tradice homogenni spoleénosti. K existujici diskriminaci

navic nepfispéla ani nedavna pandemie COVID-19.

! KOWNER R. Race and Racism in Modern East Asia: Western and Eastern Constructions, s. 369.
2 HUR, A. Narratives of Civic Duty: How National Stories Shape Democracy in Asia, s. 37.
3 KIM, Y. The Routledge Handbook of Korean Culture and Society, s. 149.
4 Korejska vIna téz hallju (anglicky Korean Wave, hallyu, ) je termin, ktery byl poprvé pouzit na konci
90. let 20. stoleti v Cing. Pojem piivodné ozna¢oval masové rozsiteni korejské popkultury. Dnes je spojovan
s Sifenim jihokorejské kultury ve svéte. Zafadit do néj mizeme korejské seridly (k-drama), korejsky pop (k-
pop), ale také tieba korejské jidlo ¢i korejskou kosmetiku. Od svého vzestupu v 90. letech 20. stoleti je
korejska vina povazovana za kulturni fenomén, ktery je dodnes vyuzivan jako tzv. soft power (mekka sila)
Jizni Koreje k propagaci zemé nejen v asijskych zemich, ale také v Americe a Evropé. (KOCIS, 2016).
5 Napt. Shin & Moon, 2019; Sung et al., 2013 aj.
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Na uvod je tfeba podotknout, ze cilem teoretické €asti této prace nebyl detailni popis
soucasné podoby diskriminace cizincti a xenofobie Vv Jizni Koreji. Mou snahou bylo uchopit
téma z opa¢ného konce a zaméfit se na mozny puvod existujiciho problému. Nasledujici
kapitoly ptedstavi historicky a spolecensky vyvoj Jizni Koreje, ktery mohl vést k soucasnému
jihokorejskému postoji viici cizincim a jejich mozné diskriminaci. Teoreticka ¢ast nabidne tii
témata: Otevirani korejskych hranic vnéjsimu svétu; Vznik a rozvoj korejského nacionalismu;
a Cizinci v Jizni Koreji. V ramci posledni kapitoly piedstavim existujici dikazy diskriminace,
do které se promitla i nedavna koronavirova pandemie. Prakticka ¢ast pak navaze na teoretickou
a jejim hlavnim cilem bude prezentovat nazory na soucasné déni z pohledu zahrani¢nich
studentll, a tedy odpovédét na hlavni vyzkumnou otdzku: ,Jak vnimaji zahrani¢ni studenti

vysokych §kol xenofobii a diskriminaci cizinci v soucasné Jizni Koreji?“.
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1 Vymezeni teoretickych pojmi

Diive, nez se pustime do zkoumdni soucasné situace na Korejském poloostrové
a historického vyvoje vztahii Jizni Koreje vuci okolnimu svétu, je nutné vymezit teoretické
pojmy, se kterymi se budeme v prubéhu této prace setkavat. Jedna se o pojmy diskriminace,
rasismus a xenofobie.

V dne$ni dobé vyvolava mezi lidmi pojem diskriminace, jak z pravniho, tak socialniho
hlediska, spiSe negativni konotace. Ve spolecnosti je diskriminace spojovana s nerovnym
zachdzenim s jednotlivcem ¢i skupinou osob, a tedy s poruSovanim individudlnich prav ¢lovéka.
Termin v8ak ve svém pivodnim vyznamu neni zcela negativni. Slovo pochazi z latinského
slova discriminare, které znamena ,rozliSovat ¢i rozdé&lovat“.® RozliSovani jednoho jevu od
druhého je zcela bézné, rozliSovani mezi jednotlivei a upfednostiiovani urcitych skupin nad
jinymi v8ak vedlo v minulosti ke vzniku mnohych antidiskrimina¢nich zakont, smluv a listin,
které maji i v dnesni dob& podobnému nerovnocennému chovani zabranit.”

Vykladu pojmu diskriminace najdeme v literatuie nespocet. Ackoliv se jedna od druhé
lehce 1i8i, najdeme mezi nimi podobnosti. Vychazime-li z téchto definic, mizeme obecné ficl,
ze za diskriminaci povazujeme nerovné zachdzeni s jednotlivcem ¢i skupinou osob na zéklad¢
konkrétnich znakt, kterymi mohou byt barva pleti, pohlavi ¢i ndrodnost. Napiiklad Bélina
(2001) definuje diskriminaci nasledovné: ,Diskriminace obecné znamend uplatiiovani
rozdilnych podminek; rozlisovani, omezeni nebo odnéti prav urcité kategorii osob pro
spolecenské nebo ekonomické postaveni, ndrodnost, rasu, ndaboZenstvi, pohlavi, politickeé
ndzory apod.; zamérné znevyhodnéni urcitych subjektii vytvarenim nerovnych podminek “
(s. 143).

Bobek (2007) rozlisuje diskriminaci na pfimou a nepfimou. K pfimé diskriminaci dochazi
v ptipadée, kdy je ve srovnatelné situaci s uritou osobou ¢i skupinou osob zachdzeno méné
vhodné nez s jinou skupinou osob. K takové diskriminaci dochazi na zaklad¢ rasy, pohlavi,
narodnosti ¢i viry, anebo svévolné, a tedy bez odivodnéni. Druhou variantou, kterou Bobek
uvadi, je diskriminace nepiima. Ta je oproti pfimé diskriminaci podstatné slozité;si

a stejné tak je slozitéjsi i jeji aplikace. K takové diskriminaci dochazi v piipadé, kdy je v praxi

6§ BOBEK, M. Rovnost a diskriminace, s. 43.
" Tamtéz, s. 71.
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aplikovana pravni norma, kterd formaln€¢ neobsahuje Zadnou diskriminacni Ccinnost,
ale vyvolava diskriminaci pfi svém aplikovéni.®

Socialni diskriminace casto vychazi z pfedsudki a xenofobie a mlZe byt projevem
rasismu.® Xenofobie neboli strach z ciziho ¢&i cizich, provazi lidskou spole¢nost jiz od nepaméti.
Termin pochazi z latinského xenos (cizinec) a phobos (strach) a lze jej definovat jako:
,,negativni postoj vici jinym ... spojeny s nediivérou, strachem, pocitem ohrozeni plynoucim
Z vedomi jejich existence Ci pritomnosti a casto agresivaim chovdanim viic¢i nim ““. (Tesat, 2007,
s. 69-70). Kazdy z nas jsme soucasti spolecnosti, ve které zijeme a ktera mu (idealn¢) garantuje
ochranu a pocit bezpec¢i. V. momenté, kdy do nam znamé spolecnosti ptichazi neznamy element,
se muZeme piirozené citit ohrozeni. Xenofobii lze najit jiz v historii, nejedna se tedy o novy
fenomén. Jiz v minulosti se jednotlivé narody Zijici na naSem tzemi baly venkovniho svéta
a vSeho, co lezelo za hradbami jim znamého mésta. V dneSni dobé uz nemluvime o strachu
z vedlejsi osady ¢i mésta, pojem xenofobie piesahl hranice a dosahl Sirsi obecné platnosti.
Xenofobie se do povédomi spolecnosti dostava v soucasné dobé predevsim v reakci na
uprchlickou a migrantskou krizi.

Xenofobie je podminéna existenci tzv. etnocentrismu, ktery je jeji hnaci silou. Jedna
Se 0 ,,...védomé nebo nevédomé presvedceni, Ze vlastni kultura, komunita ¢i rasa je nadrazend,
spojené s tendenci neuvédomovat si predpojatost v tom obsaZenou* (Tesat 2007, s. 68).
Yakushko, americka profesorka psychologie, se ve své knize (2018) vénuje konceptiim, které
pomahaji objasnit povahu a funkci xenofobie. Mezi zminénymi koncepty jsou
napt. imperialismus, kolonizace anebo globalizace. Imperialismus a kolonizaci povaZuje za
jedny ze zakladnich podnéti nenavisti kolonizovanych vici kolonizatorim. Globalizace, ktera
poméha sblizovani zemi v roviné ekonomické, socialni a kulturni, umoziiuje migraci
obyvatelstva, ale zaroveinl upeviiuje hranice mezi zemeémi. Kulturni globalizace navic vykresluje
Zapadni svét jako idealizované misto pro Zivot, ale zaroven brani migrantim do tohoto svéta
vstoupit, nebot’ je vidi jako moznou hrozbu, ktera by tento ideélni stav Zivota mohla znigit.°

Poslednim terminem, ktery zbyvéa definovat, je rasismus. Rasismus jde ¢asto ruku v ruce
s nacionalismem, tj. konceptem hrdosti vyplyvajici z pfislusnosti k ur¢itému narodu, a byl

Vv roce 1997 definovén jako ,,forma predsudku®, jehoz soucasti je mysSlenka nadrazenosti vlastni

8 BOBEK, M. Rovnost a diskriminace, s. 43.
9 CERMAK, J. Nové universum: vieobecna encyklopedie A-Z, s. 208.
10'YAKUSHKO, O. Modern-day Xenophobia: Critical Historical and Theoretical Perspectives on the Roots
of Anti-Immigrant Prejudice, s. 22-23.
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rasy.! Vieobecna encyklopedie (2003) uvadi, Ze rasismus jsou: ,, Neprdtelské pocity, postoje
i chovani viici prislusnikiim jiné rasy ... rasismus se projevuje zejména Viici rasové skupiné,
tvorici v dané spolecnosti mensinu ...“ (Cermak, s. 913). Dacik (2001) ve své knize
uvadi: ,,rasismus je socidalni, respektive sociokulturni fenomén, vychdzejici z rasovych
predsudkii nebo teorii, zditvodnujicich a obhajujicich rasovou nerovnost ... (S. 78). Na zakladé
vySe uvedenych definic je patrné, ze rasismus je tzce spjat s lidskymi rasami, jejich typologii
a jeho podstatou je urcita nenavist clovéka k ¢loveku.

Kazdy jedinec v nasi ¢i jiné spolecnosti je odliSny na zakladé urcitych biologickych znaki,
které umoznuji jeho zafazeni do systému ras. Rasa byva definovana jako: vyjddreni prislusnosti
K urcitéemu populacnimu okruhu, jenz je vymezen vybranym kritériem ¢i komplexem kritérii,
tvorenych telesnymi znaky ...* (Dacik, 2001, s. 75). Ackoliv se mizeme v literatufe setkat
S riznym rasovym dé€lenim, nejcastéj$im byva rozdéleni do 3 velkych rasovych skupin: bila
(europoidni ¢i euroasijska), zlutd (mongoloidni, Zlutohnédd ¢i asijskoamerickd) a cerna
(negroidni ¢i ekvatorialni). V praktické ¢asti této prace budu pouzivat oznaceni ,,POC*, coz je
zkratka terminu ,,Person of colour“, ktery se vyuziva pro osoby jiné barvy pleti, nez je bila.
V literatuie se miizeme setkat také se zkratkou BIPOC, jejiz vyznam je od ptivodniho POC
rozsiten na ,,Black, Indigenous, and People of Color“. Kromé barvy pleti zohlediuje také
Cernochy a ptavodni domorodce. Oba terminy jsou Uzce spjaty s teorii rasismu a existuji,

abychom nikoho neurazili a zdrovet se vyhnuli vulgarnim oznac¢enim.*?

1 JONES, J. Prejudice and Racism, s. 10.
12RAYPOLE, C. BIPOC: What It Means and Why It Matters. Helathline [online].
14



2 Otevirani korejskych hranic vnéjSimu svétu

Ackoliv 1ze v soucasné dobé povazovat Jizni Koreu za multikulturni a vyspélou zemi,
kterd je propojend s okolnim svétem, v minulosti byla situace na Korejském poloostrové
odlisna. Jak uvadi editorka knihy The Routledge Handbook of Korean Culture and Society Kim
Youna: ,,Historické povedomi a myslenky Korejcii jsou klicem k pochopeni soucasné Koreje
a postoju jejich obyvatel “ (2017, s. 5). Abychom tedy mohli 1épe porozumét souc¢asnému
korejskému postoji vici cizincim, jejich diskriminaci ¢i pfipadné xenofobii v Jizni Koreji,
musime nahlédnout do historie zemé, a pochopit, v jakém kontextu se vyvijely jeji vztahy
s venkovnim svétem. V nasledujici kapitole ptiblizim, kdy a za jakych okolnosti doslo
k otevirani korejskych hranic okolnimu svétu.

Prvotni pronikani zépadnich civilizaci do Vychodni Asie (Cina, Japonsko, Korea)
sméfovalo prevazné do Ciny a jednalo se nejéastéji o obchodniky a misionate. K vyznamnému
nartstu Evropanti sméfujicich do Asie doslo az na pocatku 17. stoleti. Diivody jejich cest se
ovSem diky rozvoji primyslu (v disledku primyslové revoluce) a prohrané americké valce
0 nezavislost (a s ni spojené ztraté kolonii v Novém Svété) od prvotnich cest zménilo. Nové se
Asie stala cilem evropskych kolonidlnich vyboji.'® Korejské kralovstvi Coson 1 se po sérii
mandzuskych a japonskych invazi v prubéhu 16. a 17. stoleti na dlouhou dobu uzavielo
okolnimu svétu. Od zacatku 17. stoleti méli cizinci zakazano prekrocit korejské hranice, a také
obyvatelé Koreje mohli zemi opustit jen pii specidlnich pfilezitostech. Svym ochranaiskym
chovanim a uzavienymi hranicemi pfed v§im cizim si Korea v zapadnim svété pozdé&ji

‘

vyslouzila oznaceni ,, The Hermit Kingdom* — ve volném piekladu kralovstvi poustevnika.
Ackoliv je V literatufe toto oznaCeni pouzivano pouze pro Koreu, je nutné podotknout,
Ze i u Japonska pozorujeme Vv této dob& podobné extrémni ochranaiské tendence.®

Cing se podafilo udrZet pozici nejvyssi autority ve Vychodni Asii az do prvni poloviny
19. stoleti, kdy jeji moc zadala vyrazné slabnout.'® Cinského oslabeni v disledku prohrané

prvni opiové valky'? (1839-1842) zacaly pro sviij prospéch vyuZzivat nejen evropské mocnosti,

13 STAMBERGER, W. Déjiny kolonialismu, s. 33-85.
14 1392-1910.
15 PETERSON, M. A Brief History of Korea, s. 105.
16 HOLCOMBE, CH. A History of East Asia: From the Origins of Civilization to the Twenty-First Century,
s. 398-404.
17 Opiové valky byly dohromady dvé: 1839-1842; 1856-1860.
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ale také Japonsko.'® To si na rozdil od Ciny uvédomilo, Ze jedinou moznosti, jak se vyhnout
kolonizaci jinou mocnosti, a tedy jedinou Sanci na vlastni nezavislost, je proména zZ obéti na
predatora.l® Japonsky zajem dobyvat vzbudily obzvlasté dvé sousedni zemé — Cina a Korea.?
Diky modernizaci v ramci reforem Meidzi si zemé v prub&hu nasledujicich let vybudovala silné
vojsko, mocnou namotni flotilu a zapoc¢ala svou expanzi. Nejdiive se Japonsko zmocnilo dvou
sousednich ostrovi (Hokkaidé a Rjikjua), o nékolik let pozdgji vstoupilo do konfliktu s Cinou
(1894-1895) a v neposledni fadé vyhralo v Rusko-japonské valce (1904-1905).2! Japonské
vitézstvi v ¢insko-japonskeé valce (1894-1895) ukoncilo dlouhou tradici ¢inského vlivu v Koreji,
coz v dalsich letech umoznilo prohlubovani japonského vlivu v zemi.??

Na zacatku 19. stoleti byly v disledku diive zminéné ochranatrské politiky pouze dvé
zems, se kterymi Korea udrzovala uzsi kontakt. Jednalo se o Cinu, jejihoz tributarniho systému
byla Korea dlouhé stoleti soucasti, a Japonsko.? Po nestastnych udéalostech v Ciné v disledkd
opiovych valek se Korea snazila udrzet cizince mimo své tizemi. K jednomu z prvnich pokusi
otevieni zem¢ doSlo ze strany Ameri¢anu v roce 1866. V cele s generdlem Shermanem se po
fece Tadong plavila americka namoini flotila, ktera méla za ukol iniciovat debatu s korejskymi
funkcionati a vynutit si vzjemny obchod. Ameri¢ané méli pockat na dalsi pokyny ze strany
jihokorejskych tiednikd, diky silnému desti a pfilivu se ovSsem plavili proti proudu dal az na
predmésti Pchjongjangu, kde po poklesu hladiny vody americka lod’ uvizla. Ze Soulu tou dobou
ovSem dorazila zprava, jak s cizinci nalozit — v§ichni méli zemi pod vyhruzkou smrti opustit.
To ovsem diky poklesu hladiny nebylo mozné, a tak tyto prvni snahy Koreu oteviit nedopadly
pro USA tspésné. VSichni ¢lenové americké posadky byli zabiti a celd udalost vyprovokovala
konflikt na ostrové Kanghwa o vice nez deset let pozdé&ji v roce 1871. Ackoliv se k udalosti

r~r

a okolnostem vazi kontroverzni otazky, které zpochybiuji jeji divéryhodnost, vysledek

18 PETERSON, M. A Brief History of Korea, s. 104.

19 KLEIN, J. Atlas vrcholné kolonizace: dobyvani svéta v 19. a 20. stoleti, s. 48-49.

20 STAMBERGER, W. Déjiny kolonialismu, s. 91, 98-100.

2L KLEIN, J. Atlas vrcholné kolonizace: dobyvani svéta v 19. a 20. stoleti, 2022.

22 TIKHONOQV, V. Modern Korea and its Others: Perceptions of the Neighbouring Countries and Korean
Modernity, s. 84.

23 Tributarni systém Ciny ukladal korejskym panovnikiim za povinnost mimo jiné pfijmout &¢insky kalendaf,
Gi¢astnit se misi do Ciny nebo Zadat o souhlas pii korunovaci nového krale. Mimo to viak mizeme fict, e v
oblasti zahrani¢nich a domadcich zalezitosti, byla Korea samostatné se rozhodujicim statem. Kdyz tedy
pozd&ji v roce 1845 obdrzela Korea po vzoru Ciny zadost o navazani obchodnich kontaktli s Briténii, odmitla
a argumentovala tim: ,,7e Cina nema pravo Koreu oteviit, nebot’ Korea neni jeji soudasti, &imz dala najevo,

7e ma pravo sama o sob& rozhodovat (Holcombe, 2017, s. 492).
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zpochybnit nelze.?* V disledku této udalosti doslo v roce 1871 mezi americkymi a korejskymi
jednotkami ke konfliktu na ostrové Kanghwa. Americka vyprava se do Koreje plavila, aby
potvrdila potopeni americké posadky generdla Shermana. TéhoZ roku byla do Koreje poslana
také vyprava z Francie, ktera méla za tkol pomstit katolické misionaie, ktefi byli na Uzemi
Koreje v roce 1866 zabiti.?®

Pozdéji roku 1866 doslo k jedné z nejzvlastnéjSich udalosti v korejské historii,
budeme-li se bavit o zkuSenostech s venkovnim svétem. Mad’arsky dobrodruh Ernst Oppert se
rozhodl, Ze se stane tim, kdo otevie korejské piistavy zdpadnim zemim a iniciuje vzajemny
obchod. Ke svému cili ovSem pfistoupil jinak nez Americané. Diky dlouholetému pobytu
v Cing védél o dilezitosti geomantie, v korej§tiné znamé jako pchungsu?®. Podle té se mimo
Jiné $tésti ¢i nestésti jedince odvijelo od mista, kde pohibil své predky. Oppert se na zaklad¢
této znalosti rozhodl, Ze vykrade hrob otce?’ tehdej$iho panovnika Tdwonguna, ktery vladl za
svého nezletilého syna krale Kodzonga. Vlastnictvi ostatki mu mélo dat nad Koreou ve
vyjednavani vyhodu. Dfive nez hrob vykopal, byl ovSem objeven a z Koreje unikl. Ob¢ udalosti
Koreu pouze utvrdily v ptesvédceni, ze by méla zlstat pred timto barbarskym svétem uzaviena.
Tdwongun dokonce rozkazal vystavét po celém kralovstvi kamenné napisy vyzyvajici
k odmitani ciziho vlivu.?®

Rok 1875 mél navzdy zménit postaveni Koreje viici okolnimu svétu. Japonské prazkumni
plavidlo Unjo doplulo k ostrovu Kanghwa a pozdé&ji v roce 1876 vyprovokovalo konflikt.
Japonsko poté Koreu donutilo podepsat smlouvu o pratelstvi a obchodu, kterd Koreu uznala
jako suverénni stat a na zakladé nerovnopravnych dodatkii umoznila Japonsku s Koreou

obchodovat. Smlouva podle nazort historikti omezovala ve vzajemném vztahu Koreu. ?°

24 Neni jisté, zda se jednalo skute¢n& o obchodni vypravu nebo zda Ameri¢ané pfipluli s vale¢nou lodi.
Nekteré zdroje také uvadi, Ze korejsky utok vyprovokovalo zajeti jednoho z nich. Ten mél byt na lod’ poslan
udajné s cilem vyjednavat, Ameri¢ané ho ovsem drzeli jako rukojmi. (Peterson, 2009, s. 119).
25 Tamtéz. Ackoliv Tidwongun pivodné kiestanstvi toleroval, v roce 1866 zahdjil v zemi stihanfi katolickych
misionafi, které nechal popravit. Devét z nich bylo pravé z Francie (Seth, 2016, s. 245).
%6 \/ Cesku znamé jako feng-suej (anglickym piepisem Feng Shui).
27 Otec Tawonguna byl oby¢ejny rolnik, jeho hrob byl tedy pfistupnéjsi nez hrob krale, do kterého by Oppert
nepronikl.
28 PETERSON, M. A Brief History of Korea, s. 119-120, 124.
29 Tamtéz, s. 125-126.
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V navaznosti na to byla Korea donucena v roce 1882 podepsat dalsi dohody s Némeckem,
Amerikou a Velkou Britanif a v roce 1886 s Francii.*

Mezi lety 1884—1894 byla Korea de facto poloviénim protektoratem Ciny. Tento stav byl
ukoncen japonskym vitézstvim v ¢insko-japonské vélce (1894—-1895), po némz nasledovaly
japonské snahy posilit svou pozici na Korejském poloostrové. Konec ¢insko-japonské valky
znamenal konec ¢inského vlivu v zemi. Po dlouhych letech se Korea mohla rozhodovat
nezavisle na cizich aktérech, coZ umoznilo formovani nacionalistické myslenky samostatného
korejského naroda.!

Prvni stiety se zdpadnim svétem pro Koreu nebyly ptilis uspésné. Zastupci zahrani¢nich
zemi se ji snazili nasilim otevfit, vynutit si obchod nebo v ptipad¢ Ernsta Opperta dokonce
vyuzit obecné sdilenych principt a kultury. Zemé se navic v téchto vécech, jak uz bylo feceno,
Casto nerozhodovala sama. Ve finale to ovSem nebyly zapadni mocnosti, které zemi donutily
otevtit své hranice, ale jeji vychodni soused — Japonsko. To po vzoru Ameri¢ant donutilo Koreu
oteviit své hranice pod zaminkou ochrany. Po vitézstvi ve vélce s Ruskem Koreu v roce 1905
ustavilo svym protektoratem a o pét let pozdéji byla Korea v roce 1910 Japonskem oficialné
anektovana a stala se japonskou kolonii.3? Kolonialni obdobi, které trvalo az do konce
2. svétove valky, je dodnes velice citlivym tématem v oblasti mezinarodnich vztahli obou zemi
a vyznamnym zpisobem se podilelo na formovani korejského nacionalismu v boji za vlastni
narodni identitu (podrobné&ji v nasledujicich kapitolach).

Konec japonské nadvlady zapocal dal$i bolestivou kapitolu v historii korejského naroda.
Ta se sice netykd pfimo otevirani hranic a kontaktu s venkovnim svétem, pfisp€la ovSem
k budovani korejského nacionalismu, ktery je dodnes soucasti jihokorejské mentality. Po konci
druhé svétové valky se dvé velké mocnosti, USA a SSSR, dohodly na rozdé€leni vlivu na Uzemi
Korejského poloostrova. Zatimco jih piipadl pod kontrolu USA, sever zistal ve sféfe vlivu

Sovétského svazu. Po tfech letech zahrani¢ni okupace USA a SSSR, se na Korejském

30 HOLCOMBE, CH. A History of East Asia: From the Origins of Civilization to the Twenty-First Century,
s. 427.
SI TIKHONOQV, V. Modern Korea and its Others: Perceptions of the Neighbouring Countries and Korean
Modernity, s. 87.
32 PETERSON, M. A Brief History of Korea, s. 137-138.
33 KOWNER R. Race and Racism in Modern East Asia: Western and Eastern Constructions, s. 36.
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poloostrové zformovaly dva nové staty: Korejska republika (Jizni Korea) a Korejska lidové
demokraticka republika (Severni Korea).3*

Korea byla ze téi vychodoasijskych zemi posledni, ktera své hranice natlakem oteviela
venkovnimu svétu. Stalo se tak po podepséani dohody Kanghwa, kdy zemé oteviela své prvni
pfistavy. Do té doby byla uzaviena vnéj$imu sv&tu a jeji obyvatelé se s cizinci, nebudeme-li
pocitat napt. konvoje z Ciny, neméli Sanci setkat. Jak bude uvedeno v dalsich kapitolach,
K nardstu poctu cizinct v zemi doslo az v druhé poloviné 20. stoleti. Udalosti, ke kterym doslo
v prub¢hu 20. stoleti, vyznamnym zptsobem piispély k posilovani korejského nacionalismu,
myslenky jednotné spolecnosti a jedné krve. Obdobi je mimo jiné typické také upeviiovanim
xenofobnich myslenek. Své nejvétsi opodstatnéni naSel koncept nacionalismu obzvlasté
v prub¢hu japonské kolonizace mezi lety 1910-1945. Nasledné byl po rozdéleni Korejského
poloostrova vyuzivan jako argument pro sjednoceni Jizni a Severni Koreje.®® Pro pochopeni
korejského postoje vaci cizincim je stéZejni vyvoj zemé& od konce 19. stoleti, japonska
kolonizace, imperialismus a naslednd modernizace zem¢. Vsechny vedly Kk vzestupu
nacionalismu na Korejském poloostrové, ktery ve velké mife ovliviluje nazory spolecnosti
i vdne$ni dob& Podrobnéji se na téma korejského nacionalismu podivame v nasledujici

kapitole.

3 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 79.
35 KIM, Y. The Routledge Handbook of Korean Culture and Society, s. 13.
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3 Vznik a rozvoj korejského nacionalismu

Vroce 2003 a nasledné¢ vroce 2007 probihalo napfi¢ jihokorejskou spole¢nosti
vyzkumné Setfeni, jehoz cilem bylo zhodnotit postoje obyvatel vici cizinctim, kulturnim
men$inam a multikulturni spole¢nosti. V tomto vyzkumu byli respondenti pozadani, aby na
peti-Skalove stupnici ur€ili, zda silné souhlasi ¢i siln€ nesouhlasi s tvrzenim: ,,Jsem pySny, Ze
jsem soucasti dlouhodobé rasové jednolit¢ho narodu®. Z prizkumu, ktery vroce 2007
uskute¢nila Korea University, vyplyva kromé jiného nasledujici: valna vétsina Jihokorejct je

py$na na to, Ze je soucasti takto jedine¢né homogenni spole¢nosti.3®
3.1 Potomci bajného Tanguna

., Korejci své déjiny zacinaji obvykle mytem o prapredku Tangunovi, dochovaném
V  kronice Nepominutelné uddlosti Ti krdalovstvi (Samguk jusa, *Y=-rA}) ze
13. stoleti “ (L6wensteinova & Popa, 2019, s. 83). Podle této legendy sestoupil z nebes na horu
Paktu syn Boha Hwanina, Hwanung, ktery pozdéji zplodil prvniho panovnika korejského
kralovstvi stary Coson — Tanguna. Ten nasledné v roce 2333 pt.n.l. zalozil prvni kralovstvi,
kterému vladnul vice nez 1000 let. V historii korejského naroda se postava Tanguna objevovala
v projevech vyznamnych politickych osobnosti, nacionalistickych historikii ¢i odpurci
japonské okupace, kteti vyuzivali symboliku spole¢ného piedka a zakladatele korejské rasy ve
snaze posilit identitu korejského néaroda. Tanguniv mytus slouzil jako diikaz jednotné krve
a unikétnosti korejského piivodu.®

Koncept narodni hrdosti, ktery je postaven na neexistujici bajné postavé miize byt pro
naSe chapani zvlastni. Stejné jako v Koreji, 1 ptivod ¢eského lidu je spojen s mytickou postavou
Praotce Cecha, ktery stoji u podatku Eeské zemé. Ten je sice stejné jako korejsky Tangun
povazovan za prapiedka ¢eského naroda, jeho jméno a vliv vSak zdaleka nedoséhlo takovych
rozméri jako vyznam Tanguna v Koreji. Mytus o Tangunovi ma v obou soucasnych korejskych
statech do dnesniho dne obrovsky vyznam. Obé zemé si dodnes pfipominaji tuto vyznamnou
udalost v ramci statniho svatku Otevieni nebes, ktery pfipadd kazdoro¢né na 3. fijna.®

Severokorejci, na jejichz izemi se nachazi slavna hora Paktu, dokonce tvrdi, ze nasli Tanguniiv

36 YOON, I. South Koreans' Attitudes toward Foreigners, Minorities and Multiculturalism, s. 330-332.
37 SHIN, G. 20086.
38 LOWENSTEINOVA, M., M. POPA. Made in Korea, s. 18.
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hrob nedaleko hlavniho mésta.®® Tangun je tedy povazovén za korejského prapiedka a korejsky
narod ,,sdili jeho krev*. Korejci byli a jsou hrdi potomci bajného Tanguna.

Nacionalismus muize byt definovan jako oddanost a vira ve vlastni zemi a narod.
Je typicky silnym poutem k vlastni kultufe a zvykim a pocitu hrdosti plynouci z ptislusnosti
k dané zemi. Ve své uzké podstaté stavi na existenci naroda a snaze o jeho modernizaci, ktera
ma zajistit samostatnost zemé.*® Dle zndmych charakteristik Ize narod charakterizovat jako
celek, ktery se vyznaCuje spole¢nym jazykem a historii. Kellas (1991) uvadi, Ze ,, ndrod je
skupina lidi, kteri sami sebe vnimaji jako spolecenstvi spojené historickymi a kulturnimi
vazbami a spolecnym puvodem “. (S. 2) Korejsky narod byl v prubéhu let ¢asto vniman jako
7ivy organismus, stvofeni, které méa nekoneény Zivot, ktery plyne a jehoz ochrancem je stat.**
Vyraz mindzok (Y155), ktery lze prelozit jako narod, byl pievzat z japonstiny a do povédomi
lidi se dostal az v roce 1900, kdy se poprvé objevil v pro-japonsky orientovanych novinach
Hwangsong sinmun (34 Al3%, prvné publikované v roce 1898). Svilj dne$ni vyznam
,;narod* dostalo slovo mezi lety 1905-1907, ptivodné oznacovalo ,,rasu®.*? Rasu vétSina definic
hodnoti jako snahu charakterizovat lidstvo na zikladé vrozenych a neménnych znakd. %3
Nérodnost byvd definovdna jako kulturni fenomén zaloZeny na spolecném jazyce
a historii. V korejském pojeti v minulosti nedochazelo mezi témito pojmy k rozdilu. Spole¢na
rasa posilovala kulturni identitu, ktera dale slouzila k definovani korejského néaroda.
Nejednozna¢né vymezeni vSech téi pojmt — narod, narodnost a rasa lze pozorovat také ve
vyznamech, které nese korejské slovo mindzok. To sice byva nejéastéji uzito ve vyznamu
,harod“, mizeme jej ale prelozit taky jako etnikum nebo rasa.**

Korejsky nacionalismus ov§em nechapejme pouze jako hrdost plynouci z ptislusnosti ke
korejské krvi a linii bajného zakladatele Tanguna. Jak mnozi koreanisté ¢i studenti korejstiny

sami ze zkuSenosti védi, korejsky nacionalismus muZzeme pozorovat napiiklad také v diskusi

39 LOWENSTEINOVA, M., M. POPA. Made in Korea, s. 315.
40 LEE, K. The Rise of Nationalism in Korea: The Case of International Student Mobility in South Korea,
s. 1.
4 Ke stejné myslence se priklangji konkrétné: 1 Kwang-su a Sin Cchd-ho — jedni z historicky prvnich
korejskych nacionalisti; dale také prvni jihokorejsky viidee Kim Il-song ¢&i silni politikové povaleéné Jizni
Koreje -
Ri Syng-man a Pak Cong-hiii (Shin, 2006).
42 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 4-11.
43 SMEDLEY, A. Race. Britannica [online].
4 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 4.

21



o korejském kulturnim dédictvi. Jen malokdo by si pted Korejcem dovolil tvrdit, ze zndmé
korejské nakladané zeli ¢i jina zelenina kimcchi moZna neni pivodné korejské, ale ¢inské.*
Nikdo z nas by se nechtél poustét do debaty o vlastnictvi ostrova Tokdo ¢i pojmenovani
Vychodniho/Cinského moie®. Takové debaty jsou velice citlivé z hlediska narodni identity
a hrdosti. V nasledujici kapitole pomineme vSechny dfive zminéné soucasti korejského
kulturniho dédictvi a zamé&fime se na vyvoj korejského nacionalismu, ktery pravdépodobné

prisp€l k soucasnému postoji Korejcti vici cizincim.
3.2 Pocatky nacionalismu na Korejském poloostrové

Pocatky korejského nacionalismu, strachu z ciziho a myslenky nadfazenosti vlastni rasy
nad rasami ostatnimi se odvijeji od historického kontextu a byly také siln¢ ovlivnény proménou
Jizni Koreje v modernizovanou zemi.*” V roce 1999 provedla spole¢nost KBS ve spolupraci
s univerzitou Hallym napfic¢ jihokorejskou populaci prizkum, ve kterém vice nez polovina
naroda spole¢na krev. Na zakladé stejného vyzkumu je 67,5 % dotdzanych hrdych na svou
narodni historii. V anketé provadéné o rok pozdéji se 93 % zucastnénych ptiklonilo k ndzoru,
ze jejich nérod sdili jednotnou krev. Tyto myslenky jsou napfti¢ korejskou spolecnosti dodnes
aktualni.

An Ho-sang (1902-1999), prvni ministr $kolstvi Korejské republiky popsal v minulosti
narod jako pfirozeny produkt téch, ktefi sdili stejnou krev a osud. S podobnymi nazory
vyzdvihujicimi jednotnou pokrevni linii a spole¢nou historii se muZeme setkat také
u vyznamnych jihokorejskych nacionalistickych historikii*®. Ti se ve svych publikacich pii
definovani korejského naroda casto piiklanéji k myslence jednotné rasy, spole¢né krve, sdilené
kultufe, jazyce, osudu, ¢i 1000 let dlouhé historii. O jejich nazory se pozd¢ji opiraly vyznamné
osobnosti jako prvni korejsky prezident Ri Syng-man (1875-1965), autoritativni diktator Pak

45V prosinci 2020 se na internetu rozpoutala vasnivé debata poté, co Cina pozadala Mezinarodni organizaci
pro normalizaci (ISO) o standardizaci vyrobniho postupu paocai — ¢inské nakladané zeleniny, kterd byva
s korejskym kimcchi zaménovana. Zastupci ISO uvedli, Ze se standardizace tyka pouze paocai a nikoliv
kimcchi (PILLAL, P. Indianaexpress.com, online). Cinsky bulvar The Global Times oviem oznaéil standard
jako ,,mezinarodni standard pro vyrobu kimcchi v &ele s Cinou®, coZ popudilo korejské obyvatelstvo (KIM,
D. Reuters, online).
46 Jedna se o problémy, o kterych se pre Korea s Japonskem.
47 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 8-11.
48 Napt. Son Cchin-ta a Pak Na-mun; tamté, s. 2.
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Cong-hiii (1917-1979) nebo prvni severokorejsky vidce Kim 1l-song (1912-1994). Proti
presvédceni nacionalistickych historikt, kteti pfi formovani korejského nacionalismu stavi na
unikatni rase a spole¢né krvi, se ohrazuji modernisté a konstruktivisté, ktefi tvrdi, ze se na
poloostrové myslenka nacionalismu objevila az na konci obdobi Coson.*

Podle nazoru jinych historikti najdeme v Koreji nacionalismus jiz v 17. a 18. stoleti.
Vzhledem ke snahdm zahrani¢nich zemi proniknout na korejské tizemi a ptetrvavajici snaze
Korejcli je mimo né&j udrzet, byva nékterymi odborniky oznafovéan jako odbojovy. >°
K nejvétsimu rozvoji korejskeho nacionalismu dochazi v druhé poloviné 19. stoleti a nasledné
v prvni poloving 20. stoleti, kdy byl pohanén piedevSim touhou zvySit v prvni fadé

ekonomickou konkurenceschopnost vlastni zemé. 5

3.3 MySlenkové proudy 19. stoleti

Mozné hrozba a strach ze ztraty vlastniho ndroda v druhé poloviné 19. stoleti podnitily
vznik n€kolika mysSlenkovych proudt, které mély za kol posilit ndrodni citéni a na kterych
pozdé&ji stavi nacionalismus 20. stoleti. Jednd se o Obranu ortodoxie a zdkaz heterodoxie,
Osvicenstvi a Zapadni uceni.

Prvni z nich — Obrana ortodoxie a zakaz heterodoxie (17 # A}, wid2ong échoksa) byl
poprvé formulovén jiz ve 14. stoleti za ucelem zachovéni ortodoxné konfucianské spolecnosti
a zabranéni rostoucimu vlivu buddhismu. V 19. stoleti bylo jeho cilem zabranit Sifeni zapadniho
kfestanstvi, které se uz diive rozsifilo v Ciné. Po padu &inské dynastie Ming
a nastupu dynastie Cching se Korea povazovala za posledni pevnost konfucianského mysleni.
Novou &inskou vladnouci dynastii vnimala jako barbarskou a ziistavala oddana té piedeslé.>?
Podobny nézor zaujimali zastanci tohoto mysSlenkového hnuti také vaci zapadnim zemim

a Japonsku. VSechny byly vniméany jako barbarské a heterodoxni. Uzavirdnim dohod

49 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 4-11.

Nacionalismus a nacionalistické citéni podle nich v minulosti na poloostrové neexistovalo a bylo by
pravdépodobné povazovano za zvlastni. Korejska spolecnost, rozdélené hierarchicky na spolecenské tiidy,
se povazovala za souast civilizace, jejiz sttedem byla Cina. Vztahy mezi jednotlivci byly tedy spise
vertikalni nez horizontalni.

%0 Volny pieklad autorky z piivodniho ,,nationalism of resistance”.

51 TIKHONOV, V. Modern Korea and its Others: Perceptions of the Neighbouring Countries and Korean
Modernity, s. 183.

52 HOLCOMBE, CH. A History of East Asia: From the Origins of Civilization to the Twenty-First Century,
s. 338.
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s takovymi zemémi se podle nich Korea vystavovala riziku, Ze se sama stane barbarskou
a heterodoxni. Clenové hnuti odmitali na zikladé tohoto piesvédéeni jakékoliv kontakty
s takovymi zemémi a podporovali v lidech mySlenku jedine¢ného a specifického kulturniho
d&dictvi, které nesmi byt poruseno.>3

Druhym vyznamnym myslenkovym proudem bylo hnuti Osvicenstvi (713}, kahwa),
které v 70. letech 19. stoleti prosazoval Pak Kju-su a Slechticka spoleCenska vrstva
(tzv. jangbanove). Ve srovnani s prvnim myslenkovym proudem se jednalo o protichidné
smySlejici skupinu. Impulsem pro jeji vznik byla vojenska aktivita zapadnich mocnosti na
ostrové Kanghwa v roce 1871 a souvisejici snaha se témto silam vyrovnat — vojensky
1 technologicky. Ze snahy vyrovnat se Zapadu se postupem stala snaha pfijmout také jeho
spolecenské a politické nazory. Na rozdil od zastancti prvniho hnuti byli osvicenci prozapadné
orientovani a jeho aktivisté pozdé&ji zformovali politickou silu nazvanou ,Progresivni
strana* (7| 3}, kdhwadang), ktera usilovala o vznik novych instituci po vzoru zapadnich zemi
a Sifeni povédomi o zdpadnim svété a jeho vymozenostech. Pro potieby edukace obycejného
obyvatelstva vznikly prvni moderni korejské noviny Hansong Sunbo (34 <X, prvné
publikované v roce 1883). Osvicenci na rozdil od ptedchoziho hnuti podporovali $ifeni
ktestanstvi, pozdé&ji byli dokonce pro zruSeni Slechtické tiidy jangban a vroce 1884
zorganizovali pfevrat, jehoz cilem bylo svrhnout kréle a jeho vladu, ktera byla v té dob¢ stale
oddana Cing. Statni pievrat skonéil netuspésing, o 10 let pozdgji se ale osvicenci do¢kali Gispéchu.

S rostoucim vlivem Japonska a v désledku revoluce Vychodniho uceni (&%}, tonghak)

vypukla na poloostrové ¢insko-japonska valka, v niz Japonsko zvitézilo. Progresivni strana
podporovana Japonskem oslabila moc ortodoxnich u¢encti a prosadila modernizujici reformy
kabo, které oviem nebyly kladné vnimany oby&ejnou populaci.®*

Poslednim mysSlenkovym proudem, na jehoz aktivitaich stavi moderni korejsky
nacionalismus ve 20. stoleti je Vychodni uceni. Spise nez uéeni ¢i myslenkovy proud, miZzeme
pro Vychodni uéeni pouzivat oznadeni nabozenstvi. Jeho zakladatelem je Cchd Ce-u, ktery jej
vytvofil jako protiklad katolictvi a zapadniho uceni. I po jeho odsouzeni za heterodoxii
a nasledném popraveni, mySlenka hnuti ptezila. V roce 1893 se jeho stoupenci rozhodli

zorganizovat povstani, jehoz cilem bylo uznani Vychodniho uceni jakozto nového nabozenstvi

%3 LEE, K. The Rise of Nationalism in Korea: The Case of International Student Mobility in South Korea, s.
2-4.
5 Tamtéz, s. 4-6.
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na Korejském poloostrov€. V dasledku neefektivnich reforem tehdejsi vlady se povstani
zucastnilo velké mnozstvi obycejnych rolnikd, ktefi reagovali pfevazné na nespravedlnost
masivniho vyvazeni ryze do Japonska, které zapocalo po podepsani dohody Kanghwa v roce
1876. O nékolik let pozdé&ji (1894) vypukla na poloostrové nova rebelie Tonghak, ktera vyustila
Vv ¢insko-japonskou valku. Ac¢koliv si vSechna hnuti ve svych zdjmech a nazorech odporovala,
v8echna piispéla k formovani nacionalismu ve 20. stoleti. >

Puvod korejského nacionalismu mizeme spojit také s nenavisti vaci ¢inské populaci. Ta
je zakofenéna v nerovnopravnych vztazich mezi obéma narody mezi lety 1884-1894, kdy byla
Korea ustanovena polo-protektoratem Ciny. Cinskd komunita Zijici v Koreji byla v té dobé
vynata z korejského pravniho systému, ktery se na ni a na ¢iny jejich ¢lenti nevztahoval.
Korejské zakony pro né neplatily. Ke zméné nedoslo ani po roce 1899, kdy byla podepsana
mezi obéma zemémi nova diplomaticka dohoda. Ta méla upravit pravomoci ob&anti obou zemi
Zijicich v druhé zemi. Nenavist a odpor k Cing, jakoZto nevyspélé a konzervativni zemi, jejiz
Spinavi obéané znecistuji korejské ulice jesté vice nez jsou* ® byla dilezitou soucasti pfi
formovani korejského nacionalismu v ped-kolonialnim obdobi. Cinska komunita Zijici
v Koreji byla opakované popisovana jako ,.pijavice, krveZiznivci, které v zemi nechceme*.’
Nenavist vii¢i Ciné se postupem ¢asu proménila v nenavist viiéi tzv. ,,bilé hrozb&“. Spole¢na
nenavist méla podpofit mySlenku asijské solidarity viaci evropskym a americkym
kolonizatorim. A&koliv se Korea povazovala za vyspélejsi narod nez Cina, bala se, Ze by ji

mohl postihnout stejny osud. %8
3.4 Prvni polovina 20. stoleti

,Era nacionalismu je mozna nejvhodnéjsi definici 20. stoleti na Korejském poloostrové
— at’ uz mluvime o Jizni ¢i Severni Koreji “ (Tikhonov, 2016, s. 92). V roce 1905 se Korea stala

japonskym protektoratem a nasledné byla v roce 1907 zbavena vlastni armady a nezavislého

% LEE, K. The Rise of Nationalism in Korea: The Case of International Student Mobility in South Korea,
S. 6-8.
5 Takto ozna¢oval Cinany jeden z denikl vydavanych v Koreji Tongnip sinmun (5% 413) (Tikhonov,
2016, s. 91).
57 Paradoxné se tento ,,nendvisti pohanény* nacionalismus zacal vyvijet v 90. letech 19. stoleti, kdy na
Korejském poloostrové neexistovalo slovo oznacujici ,,narod* (Tikhonov, 2016, s. 91-93).
%8 TIKHONOQV, V. Modern Korea and its Others: Perceptions of the Neighbouring Countries and Korean
Modernity, s. 92.

25



rozhodovani v oblasti mezinarodnich vztaht. O tii roky pozdéji byla Japonskem v roce 1910
oficialné anektovana.®® Po sledu té&chto udalosti byla po vice neZ ti dekady, az do konce druhé
svétové valky v roce 1945, vykofist'ovana.®? Hlavni zasadou japonské kolonialni politiky byl
tzv. koloniélni rasismus. Ten ve své podstaté stavél na piesvédeni, Zze je korejska rasa
podiizend a potfebuje rasu nadfazenou (japonskou), kterd ji bude vladnout, ktera ji bude
kontrolovat a pod jejiz taktovkou se Korea proméni v moderni civilizaci. Timto piesvéd¢enim
si Japonci v pozdé&jsim obdobi své nadvlady ospravedliiovali asimilaéni politiku®!, ktera
v Koreji probihala.®? Korea pomalu a jist& piichazela o svou narodni identitu. V Korejcich bylo
Vv t¢ dobé, vice nez kdy jindy, potfeba probudit nacionalistického ducha, aby bylo mozné tuto
nadvladu ukon¢it.%® MaZzeme fict, Ze nacionalistické smysleni se stalo prostiedkem pro preiti.

Prvni dekada japonské nadvlady byla vlada pevné ruky. Nacionalismus v tomto obdobi
byva historiky oznatovan jako ,,proti-imperialisticky ¢&i proti-kolonidlni*.®* Tento japonsky
pfistup vedeni zem¢ vedl vbieznu roku 1919 Kk vypuknuti celonarodniho odporu.
Hnuti 1. bfezna, které zapocalo v Soulu a Pchjongjangu, dvou tehdy nejvétsich korejskych
méstech, mélo za ukol poukazat na hromadny nesouhlas s japonskou nadvladou. Celéd udalost
stavéla na myslenkach sebeurceni a narodni autonomie amerického prezidenta Woodrowa
Wilsona. Ackoliv se n€kolikamésicni snahy nedockaly kyzenych vysledkii ani mezinarodni
podpory, Hnuti 1. bfezna zlstava dodnes oznacovano jako prvni nacionalistické povstani
v Koreji.

Ve 20. a 30. letech 20. stoleti se chovani korejskych nacionalisti zacalo v dusledku silici
asimilace ménit, nacionalisté zacali obhajovat korejskou historii, kulturu a dédictvi. °
Ve 30. letech 20. stoleti se mezi nacionalistickymi lingvisty prohluboval zajem o studium

korejského jazyka a literatury.®® Pravé v tomto obdobi byl kladen obrovsky diiraz na jednotnou

59 Tamtéz, s. 136.

60 KOWNER R. Race and Racism in Modern East Asia: Western and Eastern Constructions, s. 369-390.
61V ramci té byli Korejei nuceni mluvit japonsky, pfijimat japonskd jména a v neposledni fadé uznévat
Sintoismus (Kowner, 2013, s. 372).

62 LEE, K. The Rise of Nationalism in Korea: The Case of International Student Mobility in South Korea,
s. 12.

63 KOWNER R. Race and Racism in Modern East Asia: Western and Eastern Constructions, s. 369-390.

6 VERMA, A. Discourse on nationalism in colonial period of Korea, s. 224.

 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 68-70.

86 Ucebnice, které byly v této dob& publikovany, zdirazhovaly dilezitost korejského pisma, korejské identity,
historie a vyzdvihovaly korejské hrdiny, ktefi zemi branili pfed silami zven¢i. Mezi témito osobnostmi
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spolecnost, Cistotu krve a véénost korejského naroda.®” Ve vysledku tedy mazeme fict, ze
Japonské snahy nemély ocekavany vysledek. Neoslabily narodni citéni mezi Korejci, ale
naopak posilily jejich ptesvédéeni, ze jsou skute¢né odlisny jednotny narod, jedna krev, jedna
osobnost a jedna kultura.58

Korejsky nacionalismus se neutvarel pouze pod vlivem kolonialismu, pfispély k nému
také komunismus, socialismus nebo marxismus. Myslenka komunismu, ktery se na poloostrov
dostal po vitézstvi ruského proletariatu ve Velké fijnové socialistické revoluci (1917), davala
korejskym ucenciim nadéji na zachranu utlacovanych obyvatel. Ackoliv ve své podstaté
komunismus existenci nacionalismu vylucuje®, v korejském pojeti se tyto dva myslenkové
proudy dopliovaly. Po konci kolonidlni nadvlady doslo k syntéze vSech zminénych prouda
a na severu i na jihu zemé se zacaly formovat zarodky budoucich autoritativnich rezimu. Ke
vzniku dvou samostatnych statt — Korejské republiky a Korejské lidové demokratické
republiky, doslo po tfileté okupaci Korejského poloostrova USA a SSSR, které nasledné sehraly
vyznamnou roli v Korejské valce mezi lety 1950-1953.
nasleduje Korejska lidové demokraticka republika.”® Od svého rozdéleni se ob& zemé vice nez
70 let vyvijeji jinym zptisobem a vidina sjednoceni Korejského poloostrova je zatim
v nedohlednu. Na prvni pohled jsou zem¢é v mnohém odli$né, u obou vSak miizeme pozorovat
podobné pojeti narodni identity a piislusnosti ke ,,korejské rase. Silna loajalita ke spole¢nému
pavodu a Krvi, a myslenka nacionalismu slouzily obéma zemim v budovani jejich povale¢né

podoby. ! Myslenka nacionalismu je v Severni Koreji, diky silnému diktatorském rezimu,

nechybél naptiklad admiral | Sun-sin, ktery Koreu branil béhem najezdu japonskych vojsk v 16. stoleti (Shin,
2006, s. 37).
67 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 68-70.
8 KOWNER, R. Race and Racism in Modern East Asia: Western and Eastern Constructions.
89 Komunismus vyzdvihuje socialni tfidu nad ptislusnosti k narodu, ktera je klicova pro nacionalismus. Lidé
maji byt provazani horizontalné, nehledé na jejich narodnosti (Shin, 2006, s. 59).
0 HOLCOMBE, CH. A History of East Asia: From the Origins of Civilization to the Twenty-First Century,
s. 338.
1 Zatimco v Severni Koreji byla vyuzivana jako soucast protiimperialistické ideologie (zaméfené vyhradné
proti USA a Japonsku), na Jihu slouZila pro potfeby boje proti komunismu. (Shin, 2006, s. 80).
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dodnes mnohem radikalnéj$i nez na Jihu. Severni Korea si do jisté miry zvolila zustat

,kralovstvim poustevnikii* a véti, Ze ke své existenci nepotiebuje vnéjsi svét.”?
3.5 Povalecné obdobi

Jizni Korea nebyla od pocatku svého vzniku svobodnd demokratickd
zemé — ,,protipol* diktatorské Severni Koreje. Pravdou je, Ze si obé zemé byly v zacatcich své
existence, co se statniho zfizeni a vedeni zemé, velice podobné. V Cele obou zemi staly velice
silné osobnosti, de facto diktatofi, kteti byli podporovani silnou velmoci a ve svych rukou méli
témét veskerou moc. Na rozdil od Jizni Koreje, kterd se v demokracii transformovala, v Severni
Koreji je situace dodnes stejna. Prvnim prezidentem nové Korejské republiky se stal
Ri Syng-man, kterého o n&kolik let pozd&ji vystiidal general Pak Cong-hiii.™

Zivoty obou politikii pted jejich vladou se stejné jako spoletenské poméry, ze kterych
pochazeji, vyrazné lisi. Oba vSak ve své vladé prikladali velky vyznam nacionalismu, kterym
do ur€ité miry ospravedliuji své autoritativni chovani, a dale jednotné krvi, kterd prameni
z ptislusnosti k mytickému Tangunovi. Béhem vlady obou z nich doslo zaroven k vyznamnému
vyvoji korejského nacionalismu. V Jizni Koreji se rozvijela ldeologie jednoho clovéka
(Y Y15-9), ilmindzii) a Modernizace vlasti (2= <2t 3}, coguk kiindihwa).™

Ri Syng-man byl jest¢ pied nastupem k moci znadmy svymi protijaponskymi

a protiruskymi ndzory. Stejné¢ jako jini politici t€ doby vyuZival nenavisti obyvatel vici

2 Na tomto ptesvédéeni byla vybudovana severokorejska ideologie cucche, jejiz zaklady formuloval Kim II-
song, prvni severokorejsky vidce. Jeji podstatou je spolehnuti pouze na sebe samotného a s ni spojend
bezmezna vira ve vlastni narod (Kim, 2017, s. 7-8; Shin, 2006, s. 89-93).
8 Pak Cong-hiii neni pfimym nastupcem Ri Syng-mana. Jun Po-son, druhy jihokorejsky prezident, viak pro
zajmy této prace a vyvoje nacionalismu, neni relevantni. Ri Syng-man byl vychovavan v konfucianskych
hodnotach, pozdgji studoval ve Spojenych statech a béhem japonské okupace emigroval do Ciny. Tam se
pozdé&ji stal v roce 1919 prozatimnim prezidentem korejské republiky, ktera byla vyhlaSena v roce 1919. Poté
odcestoval do Ameriky, kde v usiloval o zvySeni povédomi Koreje ve svété, a kladl diiraz na jeji samostatnost.
Jeho snahy se vyplatily a po druhé svétové valce a konci japonské okupace se vratil do Koreje, kde se stal za
podpory USA oficialn& prvnim prezidentem nové vzniklé Korejské republiky. General Pak Cong-hiii, byl
synem oby¢ejnych rolnikti a béhem japonské okupace studoval na vojenské skole. Pozdéji se stal vyznamnym
armadnim distojnikem japonské armady a diky vojenské podpote usporadal v roce 1961 statni prevrat, po
némz se chopil vlady v Jizni Koreji. Jeho vlada trvala témét dvé dekady az do roku 1979, kdy jej zavrazdil
&len americké CIA. Na rozdil od prvniho prezidenta nebyl Pak Cong-hiii legitimnim prezidentem v pravém
slova smyslu (Peterson, 2009, s. 209-221; Shin, 2006 s. 97).
4 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 96-109.
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Japonctim, ktera pramenila z nedavnych zkuSenosti, pro své vlastni zajmy. Stejnou nenavist,
kterou citil vii¢i Japonsku a Rusku, citil Ri Syng-man také k myslence komunismu. Jeho statni
ideologie l/mindzui, kterou v roce 1949 piedstavil, hlasa, Ze korejsky narod byl a vzdycky bude
jeden, nikoliv dva.”™ Korejsky narod by se mél semknout a pamatovat na svou propojenost, jen
tak totiz mize porazit komunistickou hrozbu na severu.’® Zatimco tedy nacionalismus ve
20. a 30. letech slouzil pievazné v boji proti japonskeé okupaci a znovuobjevovani vlastnich
kulturnich tradic, ve 40. letech a pozdé&ji se stal hlavni zbrani v boji proti komunismu.

Stejné jako Ri Syng-man nebo Kim Il-song na severu, i prezident Pak Cong-hiii
vyzdvihoval mysSlenku jednotné pokrevni linie, kterd zapocala mytickym prapiedkem
Tangunem. Vojensky distojnik Pak Cong-hiii se dostal k moci pomoci vojenského pievratu
Vv roce 1961. Za jeho vlady, byt velice autoritativni povahy, doslo k obrovské modernizaci zemé.
Korea se poté stala sou¢asti zemi, které jsou dnes oznacovany jako tzv. asijsti tygfi (v originale
Four Little Dragons, tj. ¢tyfi mali draci).”” Pojmenovani ,,asijsti tygfi oznacuje &tyii asijské
zemé — Korejska republika, Hong Kong, Tchaj-wan a Singapur, které v pribéhu minulého
stoleti zazily neskuteCny ekonomicky rist a zménily se ze zaostalych ve vysoce
industrializované zemg."®

Modernizace se stala klicovym pilitem pro Modernizaci vlasti — ideologii, jejimz autorem
je pravé general Pak Cong-hiii. Cilem této modernizace nebylo ani tak zvyseni Zivotni urovné
obyvatel, ale sjednoceni Korejského poloostrova. ”® Modernizace méla byt tedy pouhym
prostfedkem dosazeni vyssiho cile — sjednoceného naroda, ktery byl nésilim rozervan ve dvi.
Na rozdil od ldeologie jednoho ¢lovéka ale ideologie prezidenta Pak Cong-hiii neumociiovala
napfi¢ jihokorejskym obyvatelstvem xenofobii. Ideologie jednoho ¢lovéka vyuzivala strachu
obyvatel zciziho - pfevazné zJaponska a Sovétského svazu, ktery vychazel
z nedavnych udalosti na pielomu stoleti. Ideologie Modernizace vlasti mé¢la zabranit dal§imu
kolonizovani ¢i komunistické vladé, od okolniho svéta se vSak Korea podle Pakovych nazort

neméla distancovat, ale ugit. &

5 Myslenkou ilmindZiii se inspiroval pravé difve zmifovany ministr $kolstvi An Ho-sang.
6 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 101-102.

T Tamtéz.

8 KIM, Y. The Routledge Handbook of Korean Culture and Society, s. 131.

9 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 96-109.

8 Tamtéz.
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Az do 60. let bylo USA hlavnim obchodnim partnerem Jizni Koreje. Pak Cong-hiii véfil,
7e cesta korejského uspéchu nezavisi pouze na Americe, ale vede také pies Japonsko. S tim
oviem zemé od konce kolonialniho obdobi neudrzovala zadné oficialni vztahy. Pak Cong-hiii
byl prvnim prezidentem, ktery se pokusil urovnat japonsko-korejské vztahy. 8

To, co na jafe roku 1980 zacalo ve mésté Kwangdzu jako pouhy studentsky protest,
prerostlo v masové demonstrace obyvatel proti vladé nové zvoleného prezidenta Con Tu-hwana
a prispélo ke zvySujicimu se antiamerickému sentimentu napii¢ obyvatelstvem. Antiamericky
sentiment a snaha vymanit se z americké nadvlady a jeji dlouholeté dominance v zemi, jsou
charakteristickymi znaky nacionalismu v 80. letech. Ameri¢ané byli na tizemi Jizni Koreje
ptitomni jiz od konce druhé svétové valky, kdy zemi pomohli osvobodit od japonské nadvlady.
Jejich role byla stézejni také v korejské valce, kdy s jejich pomoci jihokorejska vojska vytlacila
zpatky na sever severokorejské vojenské slozky. Amerika byla vnimana jako zachrance a, jak
uvadi Kim Cin-wung, profesor historie na univerzité v jihokorejském Tagu, USA svym
ochranaiskym chovanim a dobrymi skutky nahradilo v pozici velkého bratra Cinu. Amerika se
stala inspiraci a nebylo divodem ji zpochybnovat. To se ovS§em zménilo v 80. letech, kdy se
mezi obyvatelstvem zacaly §ifit protiamericky ladéné nazory. VSe zac€alo v kvétnu roku 1980,
kdy doslo k Povstani v Kwangdzu, které¢ bylo néasledné brutaln€ vojensky potlaceno. Mnoho
Jihokorejcti vétilo, Ze jim Amerika stejn€ jako v minulosti pfispéchéd na pomoc, a i tentokrat
zachréni situaci. To se bohuzel nestalo. Americti vojaci sice ptispéchali na pomoc, nicméné ne
na stranu demonstrantil. Ugast americké milice pfi potlateni povstani, p¥i kterém pfisly stovky
lidi o zivot, otfasl jihokorejskym obyvatelstvem a ovlivnil jejich ndzory o velkém bratrovi.
Amerika se postavila na stranu vlddnouci strany, ¢imz de facto dévala najevo, Ze tyto
nedemokratické mozn4 az diktatorské rezimy podporuje.®? Antiamerické myslenky se postupné

zacaly vytracet v 90. letech 20. stoleti a nenavist k Americe slabla.
3.6  Globalizaé¢ni horecka segjehwa

V 90. letech vstoupila Korea do éry globalizace a zapocala globaliza¢ni horecka segjehwa.

Globalizace, jak jiz bylo na zac¢atku zminéno, hypoteticky boura mezi zemémi jejich hranice

81 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 96-109.
82 KIM, J. Recent Anti-Americanism in South Korea: The Causes, s. 749-750. I piesto, e Amerika svou
ucast v masakru v Kwangdzu popfela, lidé zacali jeji tlohu ve vyvoji a fungovani Jizni Koreje zpochybiiovat.
Setkani jihokorejského prezidenta s americkym prezidentem Reaganem o rok pozdé&ji, k vyvraceni téchto
teorii ptili§ nepomohla (Peterson, 2009, s. 218).

30



a pfiblizuje je k sob& navzdjem. Globalizace ma za cil propojit a pfiblizit zem¢ na nékolika
rovinach, at’ uz ekonomické, financni ¢i technologické. Propojovanim svéta dochazi ke
zjednoduSeni pohybu obyvatel mezi jednotlivymi staty, diky cemuz se svétové spolecnosti
stavaji stale vice heterogennimi. Jak se ale k takovému trendu postavila, respektive stale stavi
Korea, jejiz spole¢nost byla po staleti vysoce homogenni? Termin segjehwa se od 90. let ozyval
zemi ve vSech sférach jejiho fungovani. Globalizace pohanéla Koreu vpted a jihokorejsky
uspéch této doby je nezpochybnitelny. 8 Jesté pied pul stoletim se Jizni Korea fadila
k nejchudsim zemim svéta, dnes se se svou prudce nartstajici ekonomikou fadi mezi 10
ekonomicky nejvyspélejsich zemi svéta, budeme-1i hodnotit vyse jejich HDP.8* Budeme-1i viak
brat v potaz politicky a spolecensky vyvoj v priabéhu globalizace, pak Korea oproti jinym
zemim stale zaostdva. Zemé nebyla na pririst cizinci dostate¢né politicky, pravné ani
spole¢ensky piipravena, coZ se mimo jiné projevuje v opozdéné implementaci jednotnych prav
pro pfisté¢hovalce.®

Pojem segjehwa, v prekladu globalizace, se stal klicovym bodem politiky prezidenta Kim
Jong-sama (1993-1998). Obdobné jako masova modernizace v obdobi vlady Pak
Cong-hiiiho, i politika segjehwa méla za kol primarné posilit konkurenceschopnost zemé
a vyrovnat se zemim v zahrani¢i. Stejné jako modernizace zemé, byla i politika segjehwa,
pohanéna do zna¢né miry nacionalismem.® Fred Alford, autor knihy Think No Evil, ve které
popisuje korejské hodnoty v obdobi globalizace, uvadi, Ze ke globalizaci Korea pfistupuje
ponckud vagné — tj. déla to, co je nezbytné, aby v soucasném globalizovaném svété prezila.
V tomto procesu se vSak snazi zachovat si i nadale charakteristickou podobu svého néroda.
Tuto situaci pak piirovnava k metafofe ,,korejské t&lo, zapadni nastroje*®”. Korejci chté&ji uvefit
tomu, ze mohou piejimat zdpadni myslenky, pficemz budou schopni si nadale zachovat
strukturu svého ,,téla“ neporusenou. Globalizaci tak vnimaji jako nebezpecnou, protoZe ve své
podstaté muze ohrozit zakladni kamen jihokorejské spolecnosti — jeji jednolitou narodni

identitu.88

8 KIM, S. Korea's Globalization, s. 83.

8 SILVER, C. The Top 25 Economigs in the World: Ranking the richest countries in the world. Investopedia
[online].

8 KIM, S. Racism in the global era: Analysis of Korean media discourse around migrants.

8 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 185-187.

87 Pieklad autorky z originalu: ,,Korean body, Western utensils*.

8 ALFORD, F. Think No Evil: Korean Values in the Age of Globalization, s. 151.
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S rostouci potfebou vyrovnat se ostatnim, kterou globalizace vyvolala, rostla zaroven
potiteba naroda semknout se a uchovat si svou jedinecnou historii a tradici, coz je pfirozené.
Ackoliv se chceme piiblizit jinym zemim, mame neustale potiebu svou historii a tradici udrzet,
protoze nechceme, aby v globalizovaném svéte zanikla. Korea ve svych globaliza¢nich snahach,
obdobné¢ jako v éfe modernizace v 60. letech, nezapomnéla propagovat a posilovat vlastni
kulturni identitu. Po celé¢ zemi se na prelomu tisicileti konaly rizné kulturni akce a festivaly,
které Casto obsahovaly tradi¢ni korejské pokrmy, obleCeni a nastroje a jejichz snahou bylo
ptipomenout a vyzdvihnout vlastni kKulturu. Timto zpisobem se zemé snazila nejen posilit
pozici Vv globalizovaném sv¢té, ale také udrzovat kulturni dédictvi a hrdost v Jihokorejcich
a zaroven nastartovat cestovni ruch. Ve stejné dobé dochazi také k rozSifovani instituci

zabyvajicich se korejskymi studii, a to nejen v Koreji, ale také v zahrani¢i.8°
3.7 Dédictvi nacionalismu

Jak v této praci bylo nékolikrat zdiraznéno, Jihokorejsti historikové ¢i politici kladli
V prubehu vyvoje zemé velky diiraz na homogenitu spolecnosti, na ¢istotu jedine¢né rasy, na
spolecnou historii, krev a dédictvi. Z jihokorejské spoleCnosti vytvareli unikatni
a homogenni spole¢nost hlavné proto, aby byla Korea schopna ptekonat piekazky, semknout
se a bojovat proti spoleénému nepfiteli (napft. cizinci, kteti chtéli Koreu nasilim otevftit; Japonci
Vv pribéhu japonské nadvlady; komunisticka ideologie po rozpadnuti poloostrova). Tyto
myslenky a ndzory maji dodnes silny vliv na smysleni Jihokorejct.

Podstata a vyvoj korejského nacionalismu je samoziejm& mnohem komplexnéjsi
a slozitéjsi, a pouze tézko bychom jej popsali v jedné kapitole. V jeho formovani figuruje
daleko vice osobnosti nez ty, které byly v ptedchozi kapitole nastinény, a to stejné plati pro
udalosti, které jej ovlivnily. Nacionalismus je skutecné, jak jej popisovali mnozi korejsti politici
a historici, jako ziva bytost, ktera se vyviji, méni svou podobu a reaguje na zmény v okoli.
Soucasna kapitola méla za cil shrnout alesponl ty nejvyznamnéjsi okamziky a osobnosti, které
ovlivnily tento zivy organismus a zanechaly sviij odkaz v soucasné spolecnosti. Mezi kliCové
okamziky, které piispély k sou¢asnym nacionalistickym postojum, mizeme zatadit: japonskou
okupaci v letech 1910-1945, rozpad poloostrova a snahu o sjednoceni, autoritativni rezimy,

modernizaci a naslednou globalizaci.

89 SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 204-215.
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Pravdépodobné nic nemohlo v Korejcich vyvolat vétsi touhu po autonomii
a sebeurCeni vlastniho naroda nez kolonizace jinym stitem. Zddraziiovanim nadfazenosti
japonské rasy a ponizovanim té korejské rostla touha vlastni rasu uchrénit a vyzdvihnout.
Korejciim bylo nutné ptipomenout, ze sdili krev praptedka Tanguna. Spole¢nym znakem ve
formovani korejského nacionalismu bylo uz od konce korejské valky sjednoceni poloostrova.
Vlady obou zemi se shoduji na potiebé sjednotit korejské staty, ke zptisobu sjednoceni vSak
ob& zemé piistupuji odlisng. ®° Myslenku homogenni spole¢nosti a jednotné rasy je na
Korejském poloostrové nutné udrzovat i v budoucnu ptevazné proto, aby mohlo dojit ke
sjednoceni Severni a Jizni Koreje. Rozpad Korejského poloostrova a snahy sjednotit jej pod
jednu vladu a ideologii prohlubovaly nacionalisticky sentiment napii¢ obyvatelstvem. Nejen
zem¢, ale také rodiny zlstaly odlouceny. V neposledni fadé se na vyvoji a upeviiovani
nacionalismu na poloostrové¢ podilely povale¢né autoritativni rezimy a nasledna demokratizace
a éra globalizace. Autoritativni rezimy mély za tkol zemi opét postavit na nohy, nasledn¢ mohlo
dojit k modernizaci. V disledku silici globalizace rostla potfeba udrzet svou kulturu a tradici
zivou ve stale se ptiblizujicim svéte.

Jak konkrétné€ ovlivnila globalizace souc¢asné mysleni jihokorejské spolecnosti a jaky vliv
ma globalizace na vnimani korejského dédictvi, spole¢né krve a homogenni spolecnosti se

podivame v nésledujicich kapitolach.

% SHIN, G. Ethnic Nationalism in Korea: Genealogy, Politics and Legacy, s. 185-187.
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4  Cizinci v Jizni Koreji

Z historického kontextu, kterym jsem se zabyvala v prvnich kapitolach prace, je ziejmé,
ze Korea v disledku silné ochranatskeé politiky do otevieni, ale ani dlouho po ném, nepfijimala
cizince z okolnich zemi.®! V diisledku toho nebyli Korejci s cizimi narodnostmi historicky
zvykli koexistovat. Jejich soucasné predsudky a ve spole¢nosti udrzované stereotypy tak Casto
vychazi pouze znepfimé zkuSenosti, které jsou &asto zprostiedkované médii. % Zménu
v pohybu obyvatelstva ,,dovniti* zaznamenala Korea az v disledku modernizace a nasledné
demokratizace po roce 1987, kdy zacal pocet cizinci v Jizni Koreji naristat. Korea se Vv této
dobe¢ transformovala ze zemé¢, ktera pracovni silu nabizi, v zemi, kterd pracovni silu ze zahranici
poptava.»

Obzvlasté lakavou destinaci se Korea stala pro migranty z chudsich asijskych zemi.
V soudasnosti je domovem migranti pochazejicich nejen z nejblizsich sousednich zemi (Cina
a Japonsko), ale také z Nepélu, Uzbekistanu, Kazachstanu, Irdnu, Ruska ¢i Maroka. Diky
vyspélosti korejské ekonomiky a schopnosti zemé zaujmout a zaméstnat velké mnoZzstvi
zahrani¢ni pracovni sily, se momentaln¢ nejnize postavend pracovni sila dokonce nesklada
z Korejct, ale praveé z pristéhovalct. Ti do zemé prichazeji vykonavat, podle Korejct, zpravidla
manualni préci, kterd mize byt vnimana jako podfadna. Diky tomuto piesvédéeni se tito
migranti ¢asto oznacuji jako 3D pracovnici. Oznaceni vychazi z anglického ,,dangerous, dirty
and difficult* v ptekladu nebezpecnd, Spinavé a naro¢nd prace. Neni tedy zaddnym ptrekvapenim,
7e je na osoby, které budou tuto praci vykonavat, nahlizeno s despektem.%

K velkému pfilivu cizincl pfispéla vyznamné také demograficka krize — nedostatek
manzelek a velice nizka porodnost. Po roce 1970 doslo k velké mobilizaci zen z venkovskych

oblasti do mést. Mladé Zeny se pfesouvaly do mést a muZi zistavali S omezenymi moZnostmi

91 Zajimavosti ovSem je, Ze jeji obyvatele naopak ve velkém pocétu emigrovali do zahrani¢i. Konkrétné
v tomto obdobi (1960-1980), emigrovalo velké mnozstvi Korejcii do Severni a Jizni Ameriky, zdravotni
sestry a hornici odchazeli za praci do Zapadniho Némecka a vojaci byli posilani do Vietnamu (Kim, 2017, s.
149-150). V disledku emigrace Se ve svété vytvotila pocetna korejska diaspora, jejiz soucasti bylo v roce
2021 vice nez 7,3 miliond Korejct. (2] 14, 2022, online) korejska komunita dodnes ziistiva v Severni
Americe (Kim, 2017, s. 149-150).
92 LEE et al. Neo-Racism and Neo-Nationalism Within East Asia: The Experiences of International Students
in South Korea, s. 6.
% KIM, Y. The Routledge Handbook of Korean Culture and Society, s. 149-150.
% Tamtéz, s. 149-150.
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najit si nevéstu na venkove. V disledku ubytku téchto mladych zen v ruralnich oblastech se pak
muzi Casto uchylovali k hledani manzelek v zahrani¢i a uzavirdni mezinarodnich manzelstvi.%
K nedostatku potencidlnich manzelek doslo také v dasledku dlouholeté preference
prvorozeného syna a zamérnych potratl v p¥ipadé, kdy Zena ¢ekala dceru. Korejska spole¢nost
si tak de facto sama zptsobila nedostatek vhodnych Zen na vdavani.®

Druhy faktor vedouci k pfilivu cizincti je nizkd porodnost, coz je problém, ktery
v soucasnosti netrapi pouze Jizni Koreu, ale také jiné ekonomicky vysp€lé zemé jako napiiklad
Singapur nebo Japonsko. Zatimco v roce 2000 dosahovala porodnost v Koreji hodnoty 1,48,
data OECD z roku 2020 ukazuji vyznamny pokles na hodnotu 0,84. Z toho plyne, ze v priméru
zemémi OECD, pii¢emz svétovy pramér miry porodnosti, kterd je nutna pro udrZeni stabilni
populace, je 2,1.%” V Koreji tak dochazi k problému, kdy Zeny svou porodnosti nejsou schopny
nahradit vymirajici star$i generace, a korejska populace vyrazné starne. Pokud bude tento trend
pokracovat, nebude mozné vyvoj korejské spolecnosti stabilizovat bez pomoci imigrace, tedy
ptilivu mladych ekonomicky ¢innych lidi ze zahrani¢i.

Zeny tvoii, jak uvéadi, Kim Youna (2017) asi jednu tietinu viech migrantd. Cast z nich,
prevazné zeny z Ruska a Filipin, do zemé pfijizdi s tzv. entertainment visa, které je uréeno pro
umélce, osoby spojené s hudbou, tancem ¢i jingm uménim. Tyto Zeny ovSem nefiguruji
Vv zdbavnim priimyslu, nybrz v sexualnim jako sexualni spole¢nice.®® Bohuzel, tyto praktiky
mohou Vv soucasnosti ovlivnit postaveni zahrani¢nich Zen, nejen ruského ¢i filipinského ptvodu,

které jsou myln€ povazovany za sexualni pracovnice (podrobné&ji viz prakticka cast).
4.1 Absence antidiskrimina¢niho zakona

Celkovy pocet obyvatel Jizni Koreje se na zakladé nejaktualnéjSich dat z roku
2023 vysplhal vroce 2021 na 51,7 miliond. *®® V zemi v soucasné dobé& piebyva okolo

1,3 miliont legalnich cizincti, coz je oproti roku 2021 pokles o zhruba 30 000 osob. %

% KIM, S. Racism in the global era: Analysis of Korean media discourse around migrants, s. 659.
% PARK, CH. & CHO, N. Consequences of Son Preference in a Low-Fertility Society: Imbalance of the Sex
Ratio at Birth in Korea. s. 74.
9 OECD. Population. OECD [online].
% KIM, Y. The Routledge Handbook of Korean Culture and Society, s. 150.
9 OECD. Population. OECD [online].
100 KOSTAT. Survey on Immigrants‘ Living Conditions and Labour Force. Statistics Korea [online].
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V celkovém mnozstvi zaujimaji cizinci na Korejském poloostrové tedy pouhd 2,5 %.%01 Jejich
pfesny pocet je ovSem tézké dohledat, nebot je v zemi stdle velké mnozstvi cizinct
nelegalng. 192 Korea se skrze ,import“ pracujicich migranti snazi dosahnout svych
ekonomickych cili a podpofit vyvoj vlastniho primyslu, zaroven vsSak svymi pravnimi
normami a legislativnimi rozhodnutimi omezuje zivot migrantli, umoziuje diskriminaci
a ztézuje jejich zaclenéni do korejské spole¢nosti. 1?3

Nestatni neziskova organizace People’s Solidarity for Participatory Democracy (PSPD)
se sidlem v Soulu v roce 2022 vyzvala Narodni Shromazdéni Jizni Koreje, aby kone¢né ptijalo
komplexni antidiskriminaéni zakon, ktery v Koreji dodnes neexistuje.® Pod vyzvu, ktera
apeluje na zménu, se podepsalo 84 mezinirodnich a regionalnich organizaci obcanské
spolecnosti. Pfijetim antidiskrimina¢niho zadkona by zemé legislativné ochranila kulturni
a spolecenské mensiny, které jsou vystaveny riznym formam nenavisti a diskriminace na
zaklad¢ véku, pohlavi, vyznani, rasy, narodnosti, sexualni orientace atd. Natlak na vznik
komplexniho anti-diskrimina¢niho zakona vyviji na Koreu i OSN. O rok dfive na jeho absenci
upozornila také organizace Human Rights Watch'%, ktera zkouma a upozoriiuje na zneuZivani
a nerovnosti ve sveté a zaroven se snazi podpofit mistni legislativni orgdny a vladni instituce,
aby pfijaly nutné kroky, které¢ vedou ke zméng¢ legislativy. O neexistenci anti-diskriminac¢niho
zékona informoval v roce 2022 mimo jiné také denik The Korea Herald®. Prvni snahy o jeho
schvéleni se v Koreji objevily uz na po¢atku 21. stoleti, a ackoliv byly navrhy zakona nékolikrat
Narodnimu shromazdéni pfedlozeny, mnohé znich, jak uvadi denik The Korea Herald
(viz vyse), nebyly nikdy prozkoumany. Ackoliv anti-diskrimina¢ni zakon neeliminuje
diskriminaci ze dne na den, politicka Cang Hje-jong v rozhovoru pro denik vysvétlila, Ze

prijetim takového zakona budou mit lidé, ktefi jsou z jakéhokoliv divodu diskriminovani,

101 prg srovnani: cizinci v Ceské republice zaujimaji 6,2 % celkové populace (za rok 2021, WWW.CZzs0.¢7).
102 KIM, Y. The Routledge Handbook of Korean Culture and Society, s. 149-150.
103 LEE, E. a B. DARREN. Separate and Unequal: The Korean Dual Registration System and Human Rights
Violation against Foreign Residents, s. 318-319.
104 Tamtéz.
105 National Assembly of South Korea should act swiftly to enact anti-discrimination legislation. Human
Rights Watch [online].
106 YIM, H. ‘Now is the time to pass anti-discrimination law’. The The Korea Herald [online].
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alespon zpiisob, jak se proti takovému chovani branit. Do dnesni doby vSak Korea ztistava zemi,

ktera legislativné diskriminaci nezakazuje.'%’
4.2 Soucasna situace a reakce na multikulturalismus

Globalizace, obrazné feceno, zbourala hranice a Korea, kterd nebyla na cizince ve své
zemi zvykld, tak najednou zazivd obrovsky boom v mnozstvi cizincii, ktefi jeji hranice
ptekracuji. Nékteré zdroje uvadi, Ze se Korea v poslednich desetiletich transformovala
v multikulturni spole¢nost.%® Multikulturalismus, jak jej definuje Troper (1990), je podminén
ttemi faktory — diverzitou spoleCnosti (rasovou, narodnostni a kulturni); spoleCenskym
respektem vii¢i rozdilim mens§in; a vhodnymi zékony, které maji za cil zamezit diskriminaci. '
Existence takové spolecnosti je tedy podminéna respektovanim menSin a jejich prav, cizich
kultur a rozdili mezi nimi. Soucasny postoj jihokorejské spole¢nosti viiéi cizinciim nam mohou
spolecn¢ s historickym kontextem a nacionalistickou tradici pomoci pochopit vysledky
vetejnych pruzkumu a studii. V nasledujici kapitole se pokusim charakterizovat postoj korejské
spole¢nosti viiéi cizincim za pomoci prizkumt The Korean General Social Survey (KGSS)
a Survey of Koreans’ Consciousness and Values (SKCV). Tento rozbor nema za ukol
generalizovat jednotliva zji$téni na celou populaci, ma pouze pochopit vnimani cizincd a jejich

8%

kultur napfti€ jihokorejskou spolecnosti.

4.2.1 Korean General Social Survey

Mezi lety 2003-2018 provadélo vyzkumné centrum na Kkorejské univerzité
Sungkyunkwan napfi¢ jihokorejskou spole¢nosti prizkum znamy jako The Korean General
Social Survey (KGSS). Jedna se o nejaktualnéjsi verzi Setfeni, jehoZz cilem je zachytit socialni
zmény a ménici se stabilitu korejské spole¢nosti. Soucasti tohoto vyzkumu je mimo jiné také
sekce vénovand nazoru na minoritni kultury a jejich zaclenéni do spole¢nosti. Vysledky
(viz tabulka 1) tohoto priizkumu naznacuji, Ze se vnimani mensin a cizincl v Jizni Koreji méni

k lepSimu.

1073-o] A [:échamjojondi:]. South Korean National Assembly must enact the Anti-Discrimination Act
Now. #Fof 97 0 [:échamjojondd:] [online].
108 Napt. Yoon, 2010.
109 YOON, 1. South Koreans' Attitudes toward Foreigners, Minorities and Multiculturalism, s. 332-333.
37



Tabulka 1: Vysledky studie Korean General Social Survey provadéné v letech 2003—2018%

Souhlasim; Nesouhlasim;
rozhodné souhlasim rozhodné nesouhlasim
2003 2013 2003 2013

Lide, kteri nesdileji jihokorejské zvyky a tradice, se
podle mé nemohou zaradit do spolecnosti jako 16,9 % 48,4 % 7,4 % 29,9 %
pravoplatni Jihokorejci.

Etnickym mensinam by méla byt poskytnuta viadni

. : . 19% 64,6 % 1,3% 2,6 %
pomoc, aby si uchovaly své zvyky a tradice.

Pro naszv S{)’ole?nos{ {e ’lepSl, kdyz si .skupmy 13.3 % 465 %
udrzuji své odlisné zvyky a tradice.

Pro spolecnost je lepsi, kdyz se skupiny prizpiisobi 14.6 % 497 %

a zaclent do Sirsi spolecnosti.

Zdroj: KIM, et al. Korean General Social Survey (KGSS): Cumulative File, 2003-2018 [online].

Mezi lety 2003-2013 doslo k vysokému nartstu poctu 0sob, které véfi, Ze je pro zafazeni
se mezi pravoplatné jihokorejské ob¢any nutné sdilet korejské zvyky a tradice. Bez nich neni
integrace  mozna. Poclet téchto osob se vpribéhu 10 let zvySil téméF tiikrat
a Vv roce 2013 se k tomuto nazoru piiklonila téméf polovina vSech dotazanych. Obecné se tedy
rozsifuje piesvédceni, Ze je k tspéSnému zaclenéni do jihokorejské spole¢nosti nutna znalost
kultury a tradic zem¢. Soucasné narostl také pocet téch, ktefi naopak véfi, ze se i lidé s jinou
kulturou a zvyky mohou uspé&$né zatadit do jihokorejské spole¢nosti. Z pouhych 7,4 %
odpovédi, ze takové zarazeni do spolecnosti je mozné, se mnozstvi pozitivnich odpovédi v roce
2013 vysplhalo az na 29,9 %. Vétsinove vSak panuje opa¢ny nazor vyzadujici jejich asimilaci.

K otazce vladni podpory statu v zachovani si vlastni mensinové kultury se v roce 2003
vyslovilo kladn€¢ 19 % respondentti, v roce 2013 jich uz bylo 64,6 %. Téméf polovina
zucCastnénych (49,7 %) véti, Ze je pro spolecnost lepsi, kdyZ se menSiny pfizplsobi kultufe
vétsiny, a neudrzuji si tu svou. Témét polovina Korejcu se tedy v roce 2013 vyslovila odmitaveé
proti udrzovani vlastni kultury imigrantd, velkd ¢ast pak vé&ii, Ze pravé diky jiné kultuie
a zvykliim se neni mozné do spole¢nosti pln¢ zatadit. Miizeme konstatovat, Ze tato snaha

udrZet vlastni kulturu a potlacit tu cizi je v souladu s tvrzenim Freda Alforda (viz vyse),

110 Piivodni otézky byly pielozeny volnym piekladem do ¢estiny; mnozstvi ucastnikt v jednotlivych letech
prizkumu bylo nasledujici: 2003: 1315; 2013: 1294; uvedend procenta u prvni a druhé otazky v souétu
nenaplni 100 %, je to z divodu mensiho mnozstvi odpovédi.
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tj. Korea se dostala do éry globalizace, svou kulturni identitu si v§ak chce zachovat neporusenou.
Samoziejmé, jedna se 0 studii S malym mnozstvim dotazanych, a tedy studii, jejiz vysledky
nelze zobecnit na celou populaci, a zaroven jsou nejaktualnéjsi data mnohdy nékolik let stara.
Ackoliv tedy vétsina dotdzanych souhlasila se statni podporou v oblasti udrzovani vlastni

mensinové kultury, nazor, ze by mély mensiny pfijmout kulturu vétSiny ptretrvaval.

4.2.2 Survey of Koreans® Consciousness and Values

Druhym diikazem o zméné ptistupu Jihokorejct viici cizincim jsou vysledky Survey of
Koreans* Consciousness and Values z roku 2022. Oproti vyzkumu KGSS se jedna o aktualngjsi
studii. Porovname-li vysledky z roku 2022 s témi z ptedchazejicich let, narazime hned na
n¢kolik pozitivnich zmén. (viz tabulka 2, kterd zobrazuje rozdily jednotlivych odpovédi

v letech 2019 a 2022).

Tabulka 2: Vysledky prizkumu Survey of Koreans® Consciousness and Values!!!

Souhlasim; Nesouhlasim;
rozhodné souhlasim rozhodné nesouhlasim
2019 2022 2019 2022

Nase spolecnost se chova k cizinciim
riznych ras a narodnosti odlisné i pres 62 % 67,4 % 38 % 32,6 %
to, Ze jsou ze stejné zemé
Mé vnimani multikulturnich rodin se
zlepsilo
Diveruji cizincum, kteri Ziji v nasi zemi 11,7 % 13,7 % 88,3 % 86,3 %

Zdroj: & 3}A| S HF G- o0/ 9] o) &) B 7pX] 7 £ AF, 2022 [dataset] [online].

71,9 % 80,5 % 28,1 % 19,5 %

Prvni otazkou, na kterou se zaméfime, bude otdzka vnimani cizincti na zaklad¢ rozlisné
barvy pleti a narodnosti i pfes to, Ze mohou byt ze stejné zemé. Snahou vyzkumnych pracovnik
bylo zjistit, zda si Jihokorejci mysli, Ze je s cizinci na zéklad¢ téchto proménnych zachazeno
rozdilng. Vice nez polovina dotdzanych (67,4 %) je nazoru, Ze rozdilny ptistup k cizincim
urcité existuje. Mnozstvi respondenttl, ktefi se k tomuto nazoru ptiklani, vzrostlo oproti roku
2019 0 5,4 %. Z dotazanych vnimaji nerovné zachazeni vice zeny (68,2 %) nez muzi (66,5 %)

a zaroven se k této odpovédi ptiklonili nejvice mladi lidé ve véku 19-29 let. S rostoucim vékem

111 Plivodni otazky byly pielozeny volnym piekladem do &estiny; prizkumu se ziéastnilo 5100 ucastnikd ve
véku 19-79 let; obdobi vyzkumu 13.7.-24.8. 2022.
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se zvySoval nazor, Ze se Jihokorejci chovaji ke vSem cizinctim stejné. 86,3 % respondentti navic
cizincim, ktefi Ziji v jejich zemi, neduvéfuje. Neduvétivost byla patrna i z vysledkd z roku
2019, kdy se hodnota odpovédi vySplhala na 88,3 %. Byli to opét mladsi lidé, ktefi cizincim
divétuji vice, s nartstajicim vékem se pak divéra snizovala.

Soucasti vyzkumného Setfeni byly mimo jiné také otazky zamétrené na vnimani cizincti
a jejich zapojeni do korejské spole¢nosti, a to véetné piijeti multikulturnich rodin. V roce 2022
uvedlo 80,5 % vSech dotdzanych, Ze se jejich vnimani multikulturnich rodin
ve spole¢nosti zlepSilo. Ve srovnani s predchozimi daty z roku 2019 tak vyznamné narostla
skupina, ktera vnima multikulturni rodiny pozitivné. Zaroven se zmensil pocet téch, jejichz
pohled na multikulturni rodiny se nezlepSil. Tento vyzkum také ukazal, ze pozitivné

se zlepSujici nazor na multikulturni rodiny se v Koreji nijak neodviji od pohlavi respondentti.

4.2.3 Interpretace vysledkii

V kombinaci se zpracovanou literaturou interpretuji vysledky prezentovanych vyzkumu

nasledovné:

(1) Jizni Korea je oteviengjsi cizim kulturam;

(2) Vétsina obyvatel cizincim na poloostroveé nediveéruje;

(3) Pozitivni pohled a divéra se snizuje se zvySujicim se vékem;

(4) Vyznamny posun K toleranci vidime u vnimani multikulturnich rodin;

(5) Znalost korejskych zvyka a tradic je dtlezita pro integraci cizincti do spole¢nosti;

(6) Mensiny by mély pfijmout korejskou kulturu.

Z pruzkumu KGSS vyplyva, Ze ackoliv je Korea vice otevienad cizim kulturam, jeji
spolenost ma ve vétSing potiebu prosazovat vlastni kulturu a zvyky (ad 1). K takovému
chovéni dochazi pravdépodobné v disledku dlouhé tradice udrzovani homogenni spole¢nosti
a vlastni jedine¢né kultury, historie a tradic zemé&. 1 pies rust cizinci v zemi vSak vétSina
obyvatel cizincim neduvétuje (ad 2). To muze byt mimo jiné zapticinéno dlouholetou izolaci
vici venkovnimu svétu a relativné nedavnému otevirdni hranic. Pocet cizincd roste az od
prelomu tisicileti a je pfirozené, ze nedivéfujeme tomu, co nezname. Mladsi lidé vnimaji
nerovné zachazeni scizinci vice nez starS$i generace (ad 3). To muZe opét vychazet
z historického vyvoje — zatimco mlad$i generace vyrtstaly ve (vicemén¢) multikulturni
spolecnosti, starSi generace byly soucasti autoritativnich rezimt a vyrostly v dobé ochranarskeé

politiky statu. Zaroven je mozné, ze se nektefi z fad starSich generaci Korejct s cizinci nikdy
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nesetkali. Na zakladé vysledkti KGSS je taky patrné, Ze se postupem casu zlepsilo vnimani
multikulturnich rodin na poloostrové (ad 4). Znalost a respektovani korejské kultury jsou
dilezité pro zapadnuti do jihokorejské spolecnosti (ad 5), coZ pouze podporuje tvrzeni, Ze jsou
Korejci py$ni na své kulturni a historické dédictvi a Ze jej chtéji uchovat. Ackoliv se zvySuje
pocet lidi, ktefi jsou pro udrzovani menSinové kultury, vétSinoveé pievazuje nazor, ze by mély

mensiny piijmout korejskou kulturu (ad 6).
4.3 Diskriminace cizinca v Koreji

Diskriminace obecné, je v Jizni Koreji velice probirané téma. Korea se potyka
s diskriminaci na pracovistich, vyznamnym zptsobem jsou diskriminovany zeny, lidé se
zdravotnim postizenim nebo star$i osoby. V priizkumu®? Narodni komise pro lidska prava
z roku 2020 vnima diskriminaci na poloostrové 82 % dotazanych jako velice problematickou.
Prizkum se zabyval diskriminaci a nazorem na ni napfi¢ jihokorejskou spole¢nosti.
Nejcastéjsim podnétem diskriminace je podle ucastnikii tohoto priizkumu pohlavi jedinci,
jejich zaméstnani ¢i vzdélani. ,,Zemé puvodu® se jako samotny faktor umistila na 8. misté z 18
nabizenych moznosti a jako zdvaznou ji oznacilo 15,6 % Korejct. Diskriminace vii¢i cizincim
na zakladg jejich ciziho piivodu tedy bezpochyby existuje, a i sami Korejci ji potvrzuji. Neni
moznd tou nejzavaznéjsi, rozhodné by ale neméla byt opomijena.

NejcastejSimi projevy diskriminace, které cizinci zazivaji, jsou podle vysledki prazkumu
slovni napadeni, z4dsahy do soukromi, nepfijemné pohledy, nevyhody na pracovisti nebo
dokonce sexualni obtéZzovani. Sami cizinci vypovidaji, Ze nejastéjs§imi dtvody pro
diskriminaci jsou podle nich jejich Spatné jazykové schopnosti, skutecnost, Ze nejsou Korejci,
anebo jejich odlisna rasa. Nékteti ucastnici uvadi, ze se stali ter¢em diskriminace i v prostiedi
vefejnych instituci, jako jsou imigracni Ufady ¢i soudy. Zprava komise navic uvadi, Ze jsou
cizinci diskriminovani také nepfimo, a to legislativné z rozhodnuti vIady.'*?

Ke zhorseni diskriminace na jihokorejském poloostrové bohuzel nepiispéla ani pandemie
COVID-19. Komise v ramci dfive jmenovaného prizkumu zjist'ovala, zda si jednotlivci mysli,
ze se v souvislosti s pandemii objevily ve spolenosti osoby ¢i skupiny osob, které jsou

znevyhodnované vice nez jiné. Na zakladé seshiranych dat panuje ve spole¢nosti vétSinovy

12 2} H A 4 F 23} [:échabjol sidzong ¢chongkwalkwa:]. 2020 W xFH ol o3k = w112 Z A} [:2020
njon échabjore dihan kungmin insik ¢osa:] =7 7FS1H 91 91 3] [:kukka ingwdn wiwdnho:] [online].
113 OCK, H. 7 in 10 foreign residents say ‘racism exists’ in S. Korea. The Korea Herald [online].
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nazor, ze v Koreji takové skupiny existuji (viz tabulka 3), nejéastéjSim cilem jsou pak na
zékladg jednotlivych odpovédi véfici osoby!'*, osoby z konkrétnich lokalit zemé a na téetim
misté — cizinci. Nerovné zachdzeni s cizinci v dobé pandemie se objevuje na titulcich mnoha,

nejen jihokorejskych, ale také svétovych sdélovacich prostiedki.!t®

Tabulka 3: Diskriminace v Jizni Koreji*'é

ano ne

Souhlasim, Ze md moje zemé (Korea)

0 0
tendenci diskriminovat 93,3 % 60,7 %

Myslite si, Ze jsou v nasi zemi skupiny
Jedincu, které zazivaji v diisledku 69,3 % 30,7 %
pandemie COVID-19 diskriminaci?

Zdroj: AP E A F 21}, 2020 2P off O oF =] Q18] FEA) « 22 1)19, I ES) 2 o g oF FIEY
97" [dataset] [online].

4.3.1 Dopady COVID-19

Jednim z moZnych ptipada diskriminace cizinci vyvolané koronavirovou pandemii byl
ptidélovy systém rousek, Ktery v zemi fungoval. Jihokorejska vlada nabidla moznost nakupu
zdravotnickych rousek vSem, ktefi jsou platci korejského zdravotniho pojisténi. Ti, kteti platci
tohoto pojisténi nejsou, coz, jak agentura odhadla, mohlo byt v t¢ dob¢ az 1 milion cizinct, na
rousky oviem neméli pravo.'t” Rabbani & Kim (2021) ve svém ¢lanku tuto informaci rozsifuji.
Pravo na nakup rousek podle nich neméli ani cizinci, ktefi byli platci soukromého zdravotniho
pojisténi. Autofi dale uvadi, Ze mnoho cizincli nemélo ptistup k prostfedkiim na pomoc pfti
mimotadnych udalostech nebo k SMS ozndmenim, které rozesilaly mistni samospravy. SMS
oznameni byla odesilana pouze v korejsting, coz znamenalo velkou nevyhodu pro cizince, ktefi
korejsky neumi nebo umi nedostateéné. Cizinci navic ¢elili obvinénim ze §ifeni viru, obzvlasté

po propuknuti druhé viny, ke které doslo v kvétnu 2020 poté, co 29lety muz ciziho ptivodu

114 Tato diskriminace vznikla pravdépodobné v diisledku velkého nartistu poctu nakazenych koronavirem,
ktery se rozsifil mezi vyznavadi nového nabozenského hnuti Sincchondzi, které ma své plisobisté ve méstd
Tagu
(Rabbani & Kim, 2021, s. 674).
115 Média, ktera se zabyvala diskriminaci cizincti v priibéhu pandemie byla napi. The Korea Herald, Korea
Times, kanal France 24 ¢i Reuters.
116 Pivodni otazky byly pielozeny volnym pirekladem do &estiny; prizkumu se zcastnilo 1000 uéastnikii
star$ich 19 let; obdobi vyzkumu 22.4.-27.4. 2020.
117 OCK, H. 7 in 10 foreign residents say ‘racism exists’ in S. Korea. The Korea Herald [online].
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navstivil nékolik klubt v ¢asti Soulu zvané Itchdwon. Cizinci jsou se znamou Ctvrti Casto
spojovani, a byli proto nasledné obvitiovani, Ze jsou pfenase¢i nemoci.*'® Mnozi z nich, jak
uvadi denik The Korea Herald, se museli nechat testovat, aniz by byli v dané dob& na
inkriminovaném mist&.'*® Denik také uvadi, ze udalost v Itchawonu byla zéroven prvnim
momentem, kdy korejské instituce odeslaly informa¢ni SMS zpravu o povinném testovani
v anglickém jazyce. Do té doby byla vSechna upozornéni vcetné vysledki testi odesilana
V korejsting.

Mimo omezeni plynouci ze zdravotniho pojisténi, se cizinci mohli setkat s diskriminaci
ve veifejné dopravé ¢i na pracovistich. Cela situace, ktera plynula z pandemie COVID-19, navic
vyustila ve vyhybani se cizincim, coz bychom mohli oznacit za urcitou formu xenofobie.
Cizinci byli mnohem vice pod dohledem ostatnich, jejich pohyb byl asto kontrolovan
zaméstnavatelem. Ke zlepSeni celé situace a vniméni cizincli jako mozné hrozby navic
nepiispéla ani jihokorejskd média, kterd U svych obcanii rozsifovala strach. 2 Velkym
problémem se stala videa, kterd se zacala $ifit na sociélnich sitich v souvislosti se zadkazem
vstupu cizinciim do restauraci, kavaren, bari ¢i klubl. Videa se §ifila na prostfednictvim
popularni aplikace TikTok a popisovala vefejnosti realitu cizincii Zijicich v Koreji. Nej€astéjsi
motivy, které se ve videich objevuji, byly zakaz vstupu cizincim do klubt (obcas je zakaz
specifikovan pouze pro osoby &erné pleti), zdkaz vstupii do restaurace ¢i na riizné akce.*?! Videa
s podobnou tématikou je mozné na socialni siti dohledat jesté z prosince roku 2022.

Cizinci na socialnich sitich upozornuji také na dalsi formu nerovnosti, a to neplatnost
zahrani¢nich vakcin proti COVID-19 a nutnost nechat si vakcinu v Koreji ovétit. Poté, co Korea
uspésné proockovala 70 % své populace, vstoupila od prvniho listopadu 2021 v ramci boje
s koronavirem do faze ,,zivot s covidem®. V ramci této faze se prodlouzily oteviraci doby
podniki a lidé se mohli setkavat ve vétSim poctu. Jednim z nové zavedenych pravidel

a nutnosti pro vstup do urcitych zafizeni se staly vakcinacni pasy, které slouzily jako potvrzeni

18 Ctyrt’ Itaewon (Eeskou transkripei Itchdwon) v hlavnim mésté Soulu je zndma pro velkou mezinarodni
komunitu, kterd v ni zije. Nejen cizinci misto Casto nav§tévuji kvili velkému mnozstvi klubt, které se
v oblasti nachazi.
119 OCK, H. Expat community jolted by COVID-19 outbreak in Itaewon: Foreigners say they feel largely
excluded from virus-related info, face tighter scrutiny. The Korea Herald [online].
120 RABBANI M., A Study of Discrimination and Exclusion Faced by Foreign Nationals in Korea During
the COVID-19 Outbreak, s. 681.
121 Informace byly ziskané prosttednictvim vyhledavani na socialni siti TikTok.
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o vakcinaci jedince.'?? Priikkazy vydané v zahrani¢i oviem nebyly v Koreji uznany. Cizinci,
kteti chtéli vlastnit prikaz prokazujici jejich vakcinaci, a tedy cizinci, ktefi chtéli byt pusténi
do vnitinich prostorti restauraci, kavaren apod., byli nuceni nechat svou zahrani¢ni vakcinaci
ovéftit prislusnym zdravotnim centrem v Koreji. Bez uznané vakciny nebylo mozné ziskat QR
kdd, kterym se jedinci prokazovali pii vstupu do zminénych zafizeni.'?® Nechat si uznat svou
zahrani¢ni vakcinu bylo vSak mozné az od 9. prosince 2021, kdy o tom informovala Agentura
pro kontrolu a prevenci nemoci, tedy mésic po zméné pravidel pro pohyb osob a prokazovani

ve vefejnych prostorach.'?*

122 GONG, S. South Korea seeks a path to normal life from COVID-19. NPR [online].
123 KORVIA. How to get a vaccine pass in Korea (Coov app). KORVIA consulting [online]; CHOI, J. EU
envoy speaks out on S. Korea’s ‘discriminatory’ vaccine pass system: Seoul in talks toward recognizing EU
Digital COVID Certificate as pressure grows to accept proof of vaccination overseas from foreign residents.
The Korea Herald [online].
124 KDCA. Registration of Vaccination Status of Non-Korean Nationals Fully Vaccinated Abroad. Korean
Disease Control and Prevention Agency [online].
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5 Mezinarodni studenti a jejich mobilita smérem k Jizni Koreji

Pro potfeby této prace je dllezité navzdjem nezaménovat oznacCeni vymeénny
a mezinarodni student (v anglictiné credit—-mobile student a internationally mobile student).
Tyto pojmy byvaji napti¢ odbornymi zdroji definovany rizné. V této préaci vychazim z definic,
na kterych se spole¢né v roce 2015 shodli Statisticky institut organizace UNESCO (UIS),
OECD a evropska organizace EUROSTAT. Pod oznacenim mezinarodni student chédpeme
studenta, ktery se do zahrani¢i vyda s cilem ziskat v dané zahrani¢ni zemi titul a je zpravidla
drzitelem studentského viza. Mezi tyto studenty nefadime studenty na kratkodobych studijnich
vyjezdech, které obvykle trvaji 1-2 semestry.?> Ackoliv se v praktické ¢asti prace zaméfim na
nazory a pocity studentil, kteti do Jizni Koreje vyjeli na jeden ¢i dva semestry, tedy vyménnych
studenttl, statistiky a zavérecné zpravy svétovych organizaci pro vzdélavani tyto studenty ve
svych pruzkumech zpravidla nezahrnuji. V nasledujicich kapitolach tedy vzdy uptesnim,
o kterou skupinu studentt se jedna.

V prabéhu poslednich tfi desetileti se pocet mezinarodnich studentt, ktefi vyjedou ze své
zemg¢ za studiem do zahranici, zvysil téméf pétinasobné. Zatimco v roce 1975 jich bylo na svété
pouhych 0,8 miliont, v roce 2016 jejich pocet vzrostl na 3,5 miliont a o pouhé 4 roky pozdéji
bylo ve svété na zéklad¢ informaci Statistického institutu organizace UNESCO vice nez
6,3 milionii mezinarodnich student(.*?® A¢koliv jsou i v dne$ni dob& nejobliben&jsi destinaci
mezinarodnich studentii zem¢ anglosaského svéta spole¢né s evropskymi zemémi, v poslednich
letech Ize pozorovat takeé rostouci popularitu studia v Asii. Vyrazny narust mezinarodnich
studentti v asijskych zemich miizeme pozorovat zejména v Cing, Turecku & pravé Jizni

Koreji.t?’

Na zaklad¢ souhrnné zpravy, kterou v roce 2022 publikovala Mezinarodni organizace pro
migraci (IOM*?8), studovalo v Jizni Koreji na po¢atku roku 2020 vice nez 153 tisic student,
a to jak bakalafskych, tak magisterskych ¢i doktorskych programi. V porovnani s ptedchozim
rokem 2019, kdy v zemi studovalo odhadem 160 tisic studentt, se jednalo o vyrazny pokles

125 TRIANDAFYLLIDOU, A., M., MCAULIFFE, ed., 2021. World Migration Report 2022 [online].

126 OECD. Student mobility. OECD: Better policies for better lives [online]; International
students. Migration Data Portal: The bigger picture [online].

127 T.1.M.E. ASSOCIATION. International student mobility report. T.I.M.E. Association [online].

128 |OM je zkratka z anglického nazvu ,,International Organisation for Migration®.
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(6,25 %).1%° O rok pozdgji, tedy v roce 2021, rok po vypuknuti pandemie COVID-19, jich
v zemi bylo na zikladé webu Statista pouze 152 tisic.®*° V roce 2022 se pak &isla vy$plhala
odhadem na 167 tisic studenti, ¢imz piedcila pocet studentd v roce 2019, ktery byl poslednim
rokem pfes poc¢atkem pandemie.'3! Tabulka ¢. 4 obsahuje pro srovnani také data z piedchozich
let, konkrétné z roku 2000, kdy se v ¢inskych médiich poprvé objevuje termin korejska vina,
a dale z let 2010 a 2015.

Tabulka 4: Pocet zahrani¢nich studentt v institucich terciarniho vzdélavani

Rok 2000 2010 2015 2019 2020 2021 2022

Pocet studentt 3963 83 842 91 332 160 165 153 695 152 281 166 892

Zdroj: Education Statistics and Indicators, Pocket Book [online]. 1%

Z dat v tabulce je mozné konstatovat, ze pocet studentli v prub¢hu let nariista. Zatimco
v poslednich letech neni meziro¢ni nartst poctu zahranicnich studentii zdaleka tak strmy,
v prvnich desiti letech 21. stoleti, tj. mezi lety 2000 a 2010, byl tento narlst vice nez
dvacetindsobny. Vyjimkou v rostouci tendenci v posledni dobé zlstavaji pouze roky 2020
a 2021. Divodem poklesu poctu studentd v téchto letech je pravdépodobné pandemie
koronaviru COVID-19, ktera propukla na jafe 2020, a diky niZ bylo cestovani, i za uc¢elem
studia, v mnoha pi¥ipadech ztiZzeno ¢i uplné nemozné.

Na zéklad¢ dat svétové organizace UNESCO, ktera zkouma pohyb studentil terciarniho
vzdélavani, maji v Koreji nejveétsi zastoupeni studenti ptichazejici z asijskych zemi. Studenti
¢inského ptivodu tvoii nejpocetnéjsi skupinu, na dalSich mistech najdeme Vietnam, Uzbekistén,

Mongolsko ¢i Nepal. Cesti studenti tvoii v celkovém poétu pouze minimalni procento viech. 33
5.1 Motivace pro studium v Koreji — teorie tlaki a tahu

Existuje spoustu divodi, proc si studenti vybiraji Jizni Koreu jako svou studijni destinaci.
V roce 2020 vypracoval William Stewart, ktery ptisobi jako profesor na Hankuk University of

Foreign Studies v Soulu, studii'®, jejiz cilem bylo uréit hlavni diivody, na zakladé kterych si

122 TRIANDAFYLLIDOU, A., MCAULIFFE, M., ed., 2021. World Migration Report 2022 [online].
130 Number of foreign students South Korea 2010-2021. Statista [online].

181 Tamtéz.

132 Data z roku 2000 byla ziskéna na zakladé vyzkumu Kwon Ki-soka (2013, s. 41).

133 UNESCO. Global Flow of Tertiary-Level Students. UNESCO UIS: Institute for Statistics [online].
134 STEWART, W. Seoul Destination: A Mixed-methods Study of a Korean University.
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studenti vybiraji studium na korejské univerzité. Ve své praci Stewart vyuziva teorii znamou
jako push — pull (v ¢estin¢ také teorie tlakd a tahti). Tento vyznamny teoreticky koncept byl
v minulosti vyuzivan ke studiu migrace, a jeho principy lze aplikovat i na motivaci studentské

mobility. Podstatou teorie jsou dva rozdilné faktory, které studenty pii rozhodovani ovliviiuji:

a) tlaky — faktory, které studenty nuti opustit svou rodnou zemi (nestabilni
ekonomicka situace, nekvalitni vzdélavani);
b) tahy — které je naopak tdhnou do zahrani¢i (vidina stipendijnich piispévka,

vyzkumné moznosti apod.).**®

Teorie tlaki a tahti ovSem nezohledniuje osobni cile a charakteristiky jednotlivych
studentti, které hraji v jejich rozhodovéani dulezitou roli. Je pravdépodobné, Ze motivace
studentt doktorského studia a vyménnych studentt se bude lisit stejné jako motivace studentt
vyspélych a rozvojovych zemi. V Gvodu této kapitoly bylo zminéno, Ze pozorovany zajem
0 studium v Asii, potazmo v Jizni Koreji, roste az v posledni dob&. Z tohoto diivodu existuje
pouze omezené mnozstvi praci, které by se snazilo objasnit, jaké konkrétni tahy a tlaky
ovliviiuji mezinarodni studenty v Koreji. Ve své praci Stewart shrnul nékolik akademicky

podlozenych faktori, mezi kterymi najdeme napf.

a) jednodussi podminky pfijeti pro ¢inské studenty (Lee, 2016);

b) socialni a kulturni podobnost pro studenty z Asie (Ahmad & Buchanan, 2016);

c) dostupné skolné (Byun & Kim, 2011);

d) lepsi geograficka dostupnost pro studenty z asijského regionu (Ahmad
& Buchanan, 2016) (Stewart, 2020, s. 59).

Napiiklad Lee et al. (2016) ve svém ¢lanku zdUraziuji, Ze napt. asijsti studenti jsou ve
svém rozhodovani pohanéni tzv. utilitarnimi divody — hlavné ekonomickymi ¢i finanénimi. P¥i
svém vybéru studijni destinace zvazuji své budouci moznosti uplatnéni, jednodussi vizové
procesy nebo, jak zminuje Ahmad & Buchanan (2016), relativni blizkost zemi. Studenti

------

upiednosttiuji spise kulturni aspekty zemé, jejich vlastni preference a oblibenost zemg. 136

135 CERNANSKA, B. Teorie push-pull vlivi na migraci: 4) Teoretické pojmy. Encyklopedie
Migrace [online]; STEWART, W. Seoul Destination: A Mixed-methods Study of a Korean University,
s. 60-61.

136 |_EE et al, Neo-Racism and Neo-Nationalism Within East Asia: The Experiences of International Students
in South Korea, s. 4.
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Na zakladé své studie, jiz se zG€astnilo dohromady 564 vyménnych studentli, Stewart

formuloval dal$i mozné faktory, mezi kterymi jako nejsilnéjsi oznacil:

a) zajem o korejskou kulturu a zivotni styl;
b) vnimani zemé jako bezpecné destinace;

c) touhu naudit se a zlepSovat se v korejském jazyce.

Jednim z dalSich vyznamnych faktori je podle Stewarta vliv korejské viny hallju. Mezi
konkrétni piiklady uvadi zejména k-pop (korejsk& popova hudba), k-drama (korejske serialy),
ale také napiiklad knihy, které se tési stale vétSi oblibé nejen v Asii, ale také v Evropé ¢i

Americe.137

137 STEWART, W. Seoul Destination: A Mixed-methods Study of a Korean University, s. 69-72.
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6 Literarni reSerse

Existujici prace, které se zabyvaji diskriminaci cizinct v Jizni Koreji, se nej¢astéji vénuji
pracujicim migrantim nebo zahraniénim manzelkdm a nerovnému zachazeni s nimi. Pozornost
témto skupindm ptikladaji také média a sdélovaci prostredky. Jen v ojedinélych piipadech se
prace soustfedi na univerzitni studenty. Takové préace jsou si vét§inou podobné, co se jejich
obsahu tyce. Jejich snahou je popsat mozna uskali, se kterymi se studenti béhem svého studia
mohou potykat, a soucasné priblizit jejich ndzory na problematiku diskriminace, rasismu
a xenofobie. Ve svych postupech vyuzivaji teorie neonacionalismu, neorasismu a jinych
teoretickych ramct. Jejich zavéry slouzi Casto jako navrhy zmén a podnéty pro implementaci
novych pravidel a pfistupli vii¢i mezindrodnim studentim pro korejské Skolské instituce.
Nékteré studie pak zkuSenosti studentli srovnavaji na zakladé riznych proménnych, kterymi
mohou byt barvy pleti, vyznani ¢i narodnost. Takto koncipované prace bohuzel ve vétSing
ptipaddl, véetné téch priblizenych nize, neprezentuji ndzory a zkusenosti vyménnych studentd.
Znamena to snad, ze s sebou kratky pobyt v zemi nepiinasi stejna tskali?

V nasledujici kapitole jsem se rozhodla kratce shrnout tfi akademické vyzkumné ¢lanky,
kterymi jsem se inspirovala pii tvorbé vlastniho vyzkumného Setieni. Jedna se o: The
Challenging Experiences of International Students in South Korea: The Neo-Racism
Perspective (Santos, 2020), Racism, Equity, and Quality of Education for International
Students in South Korean Higher Education Institutes (Kim, 2016) a Neo-Racism and Neo-
Nationalism Within East Asia: The Experiences of International Students in South Korea
(Leeetal., 2016). Vsechny tii se zabyvaji diskriminaci zahrani¢nich studenti na jihokorejskych
univerzitach a snazi se popsat jejich emoce. Kazdy z nich byl cilen na rozdilnou skupinu
respondentii a byl vypracovan na zaklad€ jinych metod. Zatimco Kim et al. provedli vyzkum
s malym poctem studentli, Santos a Lee se zaméfili na vétsi pocet respondenti. Mensi pocet
ucastnikit umoznil ziskat detailn&j$i informace o jednotliveich, vétSim mnozstvim respondentt
naopak autofi docilili objektivnéjsich vysledka. Neékteti autoti vyuzivali kvalitativni metody
vyzkumu, jini kvantitativni.

V roce 2020 byl v periodiku Universal Journal of Educational Research publikovan
¢lanek, jehoz hlavnim cilem bylo popsat a pochopit problémy a mozné vyzvy, se kterymi
se musi vyporadat mezinarodni studenti studujici v Jizni Koreji. Luis Dos Santos, autor tohoto
¢lanku, vychazi z jiz existujicich studii a ve své praci se snazi zodpovédet hlavni vyzkumnou
otdzku, kterd je podlozena teorii neorasismu: ,,Jak by zahranicni studenti, kteii jsou v soucasné
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dobe zapsani na nékteré z jihokorejskych umiverzit a postgradudlnich Skol, popsali své
problémy a obtize jako cizinci?*. Ve své studii vyuziva kvalitativni metodu dotazovani, v ramci
které aplikuje tzv. fenomenadlni ptistup. Ten se soustfedi na jedince samotné, jejich prozitky
a zkuSenosti s danou problematikou. Do studie bylo pfizvano 100 studentti, ktefi jsou
v soudasnosti studenty korejskych univerzit a postgradualnich skol. Uéastnici byli vybirani na
zaklad¢€ metody sn¢hové koule.

Ziskana data naznacuji, Ze mezinarodni studenti v Koreji skutecné celi diskriminaci
ze strany Jihokorejcl, a to nejcastéji na zakladé své narodnosti, mista pivodu, vyznani,
osobnich charakteristik a pohlavi. S diskriminaci se setkavaji jak v prostfedi univerzity, tak
mimo n¢j. Ackoliv se n¢kteti z nich dozadovali pomoci ze strany statnich instituci, komunitnich
center, ¢i vedeni univerzit, mnozi ufednici jim odmitli pomoci. Vysledkem této neochoty
a necinnosti je nespokojenost studentli, z nichz se mnozi rozhodli zemi po ukonceni svého
studia opustit. Autor textu uvadi, ze jednim z moznych nedostatkli vyzkumu je pocet ucastnik.
Dle mého nazoru se jedna o objektivni vzorek, nebot’ prace neni limitovana konkrétnim
regionem, univerzitou ¢i specifickou skupinou. Velkym kladem této prace je podle mne jeho
aktualnost — autor zduraziuje vliv soucasné pandemie koronaviru, kterd mize byt jednim
z diivodil vétsi nevrazivosti vici cizincim.

J. H. Kim publikovala c¢lanek, jehoz cilem bylo poukazat na nerovnosti mezi
vysokoskolskymi studenty studujicimi na korejskych univerzitach. V rdmci své prace se
autorka snazila zodpovédéet dveé vyzkumné otazky a to konkrétné: (1) ,,Jak zahranicni studenti
hodnoti své studijni zkusenosti na korejskych univerzitach?* a (2) ,,S jakymi problémy a skrytym
rasismem se zahranicni studenti na korejskych univerzitach setkdavaji?*. Jeji vyzkum probihal
formou kvalitativni piipadové studie, ve které se zaméfila na zkuSenosti Sesti vybranych
studenti. Oproti predchozimu autorovi zkoumala autorka mensi vzorek. Malé mnoZstvi
ucastniki umoznilo provést kvalitativni vyzkum a na zakladé hloubkovych rozhovori ziskat
detailngjsi data. VSichni studenti byli v pribéhu vyzkumu zapsani na univerzitach v Soulu.

Vyzkumu J. H. Kim se ztcastnili pouze studenti, kteti v Koreji studuji déle nez dva roky,
a jejich ukolem bylo zodpovédet otazky tykajici se studovanych predmétt, diskriminace na
univerzitni ptidé i mimo ni, a jak studium obecné naplnilo jejich ocekavani. Pro naSe potieby je
dalezité pouze to, jak tito studenti popsali diskriminaci cizincil. Stejné jako predchozi vyzkum
ani tato prace nezohledituje zkuSenosti studenti, ktefi v zemi stravi krat$i dobu. Autorka navic
zuzila geografickou oblast vyzkumu, coz se mohlo projevit ve vysledcich studie — obyvatelé

riaznych ¢asti Koreje mohou hypoteticky reagovat na cizince jinak. Naopak Santos oslovil
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ucastniky z celé Koreje, jim prezentované zavéry tak lépe zachyti situaci v celé zemi, nikoliv
jen v urcité Casti. Na nazory studentt bylo v této studii nahlizeno pomoci aplikace teorie
institucionalniho rasismu, ktery muizeme definovat jako zamérnou diskriminaci o0sob
prostfednictvim zakontl. Studenti se zcastnili polostrukturovanych rozhovorti a jejich
vypovédi byly zazeny do tfi skupin moznych projevu institucionalniho rasismu — nedostatek
inkluzivni politiky pro mezinarodni studenty, rasismus zakofenény v praktikach univerzity
a v prostifedi kampusu a odcizeni ve vyuce. Tato piipadova studie slouzila jako podklad pro
implementaci zmén na jihokorejskych univerzitach.

Lee et al. se v ¢lanku Neo-Racism and Neo-Nationalism Within East Asia: The
Experiences of International Students in South Korea rozhodli podrobné&ji zaméfit na
nejpocetnéjsi skupinu mezinarodnich studentli v Jizni Koreji — ¢inské studenty. Omezena
narodnost respondenti miize byt nejen vyhodou prace, ale také jejim limitem, nebot’ nepodava
vysledky, které by se daly aplikovat na zahrani¢ni studenty vS§eobecné. Autofi vyzkumu se sice
zam¢fili vyhradné na ¢inské studenty (s nimi probihaly hloubkové rozhovory), jejich zkuSenosti
vSak porovnavali se zkuSenostmi mimo-asijskych studentll (v ramci kvantitativniho Setfeni).
Vysledky studie zalozené na teorii neonacionalismu naznacuji, ze jsou Cifiané ve srovnani
s jedinci z Evropy, Ameriky ¢i jinych regionti obét'mi podstatné horsiho zachazeni.

Autofi dale zkoumali mozny divod rasismu, ktery je v korejské spole¢nosti stale hluboce
zakofenény, ve snaze porozumét postoji, ktery je vici zahraniénim studentim a cizincim
obecné zastavan. Kvalitativni a kvantitativni data byla ziskavana od studentli studujicich na
univerzité v Soulu a Gc¢astnici byli vybirani pomoci metody snéhové koule. Autofi tedy opét
z0zili oblast Setfeni pouze na hlavni mésto Soul. V kvantitativnim vyzkumu porovnévali
odpovédi tcastnikii na zakladé jejich narodnosti, v ramci kvalitativniho Setfeni pak autofi
prezentovali na zdkladé opakujicich se motivli ve vypovédich ¢inskych studenti nékolik
kategorii nerovného zachazeni s nimi. Jedna se o nedostate¢né piijeti, rozdilné chovani ve
srovnani s cizinci jinych narodnosti a $patné zachazeni.

Mij vlastni vyzkum se inspiroval piedeslymi pracemi a ma za ukol nastinit, jak mozné
projevy diskriminace hodnoti studenti, ktefi v zemi studovali jeden ¢i dva semestry. VSechny
vyse uvedené prace se zabyvaji studenty, kteti jsou v zemi jiz dlouhodobé¢, nebo minimalné
déle nez jeden rok. Absence vymeénnych studenti v pfedchozich vyzkumech by mohla byt
vnimana tak, ze se snad studenti v kratkodobém méfitku s diskriminaci nesetkavaji. Muj
vyzkum ma tedy popsat, jak vnimaji diskriminaci cizinct ti studenti, ktefi jsou v zemi kratsi

dobu.
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7 Kyvalitativni vyzkumné Setieni
7.1 Uvod

Prvni semestr svého magisterského studia jsem stravila studiem na univerzité¢ Incheon
National University v jihokorejském Incchonu. Jesté pied odjezdem do Koreje jsem méla diky
star§im spoluzakiim piedstavu, s jakymi situacemi se mohu béhem pobytu setkat. Na zakladé
jejich vypravéni jsem diskriminaci cizincti a xenofobii o¢ekavala. ,, Korejci jsou jeden narod
a ty mezi né nepatris “, tvrdila spoluzacka poté, co jsem s radosti oznamila, ze 1 mé kroky vedou
do Koreje. Vlastni zkuSenosti studijniho pobytu v Koreji mé inspirovaly k uskute¢néni tohoto
vyzkumného projektu. Cely vyzkum byl provéazen jednou vyzkumnou otézkou: ,,Jak vnimaji
zahranicni studenti vysokych skol xenofobii a diskriminaci cizincii v soucasné Jizni Koreji? *“.
Na zakladé vlastnich zkuSenosti jsem formulovala 4 faktory, u kterych jsem predpokladala, ze
vyznamné ovlivni zkuSenosti studentd, a tedy jejich jednotlivé ndzory na problematiku.

Konkrétné se jednalo o:

(1) dobu pobytu;

(2) znalost korejstiny;

(3) misto studia/pobytu;

(4) osobni charakteristiky (barva pleti, pohlavi).

Usuzovala jsem, ze jednim z vyznamnych faktora (ad 1), ktery ovlivni nazory studenta
na diskriminaci cizinct a jejich vlastni zkuSenosti, bude ¢as — konkrétné doba pobytu v zemi.
Studenti, ktefi vyjeli na studium pted pandemii koronaviru, budou mit mensi zkuSenost
s diskriminaci nez ti, ktefi zemi navstivili v obdobi nejptisnéjSich koronavirovych opatfeni.
Pandemie dle mého nazoru prohloubila strach z ciziho, a to nejen v Jizni Koreji. VéEtsi znalost
jazyka (ad 2) bude pro studenty vyhodou, a jejich schopnost komunikovat v korejstiné pozitivné
ovlivni jejich zkuSenosti. Déle jsem oc¢ekéavala zménu chovani Jihokorejcl vii€i cizinclim podle
mista pobytu/studia ucastnikli (ad 3). Vétsi zkuSenost s diskriminaci cizincli budou mit studenti
Z ruralnich oblasti a mensich mést, kde na cizince nejsou zvykli. Naopak s mensi diskriminaci
se studenti setkaji v metropolitni oblasti hlavniho mésta. Poslednim formulovanym faktorem
byla osobni charakteristika (ad 4). Usuzovala jsem, Ze POC studenti a Zeny budou mit

s diskriminaci vétsi zkuSenosti neZ ostatni.
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7.2 Metodika vyzkumu

Hlavni metodou, kterd byla ve vyzkumu pouzita, byla kvalitativni metoda sbéru dat,
konkrétné€ polostrukturovany rozhovor. Kvalitativni metody sbéru dat se soustfedi na konkrétni
ptipady, jednotlivé jevy a jedince, o kterych se snazi vypovidat co nejpodrobnéji. Piinasi
obséahlé a detailni informace o mens§im poctu jedinct a zkoumaji socidlni realitu, ve které se
nachézi, z jejich vlastniho pohledu.'® Vybér vyzkumné metody se odvijel od cile této préce.
Tim nebylo popsat obecné vzorce chovani a formulovat zavéry, které bychom mohli vztahnout
na vsechny cizince, ktetfi zemi navstivili, a na celou jihokorejskou spolecnost. Tento vyzkum
mél za cil popsat zkusenosti jednotlivych mezinarodnich studentd, blize nahlédnout do jejich
zkuSenosti s rasismem a diskriminaci a popsat, jaka mozna uskali je ve vztahu s jihokorejskou
spole¢nosti v zemi potkaly.

Kvalitativni metoda sbéru dat mi umoznila ziskat hlubSi a detailn€jsi informace
o zkuSenostech jednotlivych tc¢astnikti a jejich nazorech na danou problematiku. V rdmci

39

rozhovor!®® se mnou Gcastnici sdileli své individualni piibéhy z jejich zivota v Koreji. Mou

snahou bylo jejich zkuSenostem porozumét a srovnat je se zkuSenostmi ostatnich.
7.3 Utastnici

Respondenti byli vybirani pomoci metody snéhové koule. Ta spocivala v osloveni
potencialnich Gcastnikid prostiednictvim osob, se kterymi jsem jiz vyzkum absolvovala. Do
vyzkumu bylo pfizvano celkem deset ucastnikii — tfi muzi a sedm Zen. Jednalo se
o vysokoskolské studenty bakalafskych a magisterskych obori, kteti v ramci svého studia
stravili minimalné jeden semestr (tj. 3—6 mésici) a maximalné jeden rok studiem Vv Jizni Koreji.
Polovina Gcastnikli byli studenti Univerzity Palackého v Olomouci, ktefi zde studuji korejsky
jazyk a pochazeji z Ceské ¢i Slovenské republiky. Druhou polovinu tvofili studenti z Evropy
(Francie, Spanélsko), Afriky (Etiopie) a Ameriky (USA), jejichz hlavnim oborem studia neni
nutné korejsky jazyk. Jeho studiem se zabyvaji ve volném ¢ase, v mimo-oborovych ptedmétech
nebo jej v dobé studia v Jizni Koreji viibec neznali. Podminkou pro ucast ve vyzkumném $eteni
tedy nebyla znalost korejského jazyka, ale pouze absolvovani studijniho vyjezdu v Jizni Koreji.

Ucastnici byli v priibéhu sbéru dat ve véku 21-28 let. Ctyfi z nich sami sebe oznaéili jako

138 SEDLAKOVA, R. Vyzkum médii: nejuzivanéjsi metody a techniky, s. 47-53.
139 Struktura rozhovoru a jednotlivé otazky jsou k nahlédnuti v piiloze této prace.
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tzv. ,, Person of Colour<. V prib&hu sbéru dat byli vSichni Gcastnici v zemi svého plvodu,

zapsani do studia na své domovské univerzité.

Tabulka 5: Identifikace Gi¢astnikti vyzkumu®4°

) Termin
Néarodnost Pohlavi POC De”-<a studia/ anqut ) Univerzita; mésto
studia/ korejstiny; ol o .
pribéhu studia
pobytu pobytu level
U1 CZE m ne 5 2021 ano; 3 Kyungsung University;
Pusan
U2 CZE V4 ne 12 2020 ano; 4 Sogang University, Soul
U3 CZE Z ne 12 2019-20 ano; Daegu University; Dagu
- . . Soonchunhyang
U4 SVK 7 ne 6 2021 ano; 5 University: Asan
11 2017 ano; 1-5 Daegu University; Dagu
Us SVK m ne Versitv-
6 2018-19 ano: 5 Namseoul lemversny,
Cchonan
U6 USA zZ ano 12 2020-21 ano; 1
U7 FRA 7 ano 6 2020 ano: 4 Hankuk Un|v_er§|tyvof
Foreign studies; Soul
Us FRA 7 ano 6 2020 ano; 1-3
U9 | ETH m | ano | 18 | 2020-21 ne Soonchunhyang
University; Asan
U10 | ESP s ne | 12 | 2020-21 ano; 3 Incheon National
University; Incchon

W

Tabulka ¢. 5 nabizi identifikaci jednotlivych Ucastnikli. Aby byla zachovana jejich
anonymita, rozhodla jsem se pro jejich oznafeni vyuzit oznaceni ,,ucastnik 1 — ucastnik

10% (resp. U1-U10).

140'\/ tabulce byly pouzity mezinarodni kody statt ( https://www.mvcr.cz/clanek/kody-statu.aspx); muz = m;

zena = 7; délka studia je uvaddéna v mésicich; level korejstiny byl uvaddén na zdklad¢ vlastni vytvorené osy;
pomlckou jsou rozliseny urovné na zacatku a na konci vyjezdu (0: korejsky neumim; 1: zacate¢nik — byla
jsem schopny/a pozdravit, podékovat, ¢ist; 3: stiedné pokro¢ily — byl/a jsem schopna/y domluvit to, co jsem
potieboval/a, ale do dlouhych konverzaci jsem se nepoustél/a; 5: pokroc¢ily — nemél/a jsem problém vyfesit

vS§e v korejsting).
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7.4 Materialy a sbér dat

V ramci vyzkumu byl uplatnén polostrukturovany rozhovor (viz pfilohy této prace), ktery
se skladal z Sestnacti pevné stanovenych otazek. Vyuziti polostrukturovaného rozhovoru mi
umoznilo zeptat se na predem vybrané otdzky, a navic se v pribéhu rozhovoru doptat na
dodate¢né otazky a ziskat detailngjsi data, pokud bylo potieba.!#! Otazky byly jak uzaviené
(identifika¢ni), tak oteviené. Konkrétné oteviené otdzky cilily na zkuSenosti jednotlivych
ucastnikii. Soucasti pfipravené predlohy rozhovoru byly také teoretické pasaze, které byly
respondentim vzdy pred¢itany. Jejich zamérem bylo zajistit, aby vSichni uc¢astnici rozuméli
teoretickym terminiim, které jsou v dotazniku uzity — napt. diskriminace, rasismus atd.

Polostrukturovany rozhovor miizeme rozd¢lit na tii pomysiné ¢asti. Prvni ¢ast je slozena
z otazek, jejichz cilem bylo jednotlivé ucastniky identifikovat a roztéidit na zakladé
jednoduchych charakteristik, kterymi byly naptiklad vék, pohlavi, barva pleti, ale také znalost
korejského jazyka, délka studia v Koreji ¢i zahrani¢ni univerzita. V druhé ¢asti se nachazi
otazky zaméfené na zkusenosti s diskriminaci, rasismem a xenofobii v Jizni Koreji. Tato ¢ast
dava ucastnikiim moznost sdilet své vlastni zkuSenosti s problematikou stejné jako nazor na ni.
Posledni ¢éast rozhovoru je tvofena pouze jednou otazkou, kterd nabizi hned néckolik
podkategorii (situaci), ve kterych se mohli u€astnici sami ocitnout nebo ji byli svédkem. Tato
¢ast byla do rozhovoru vloZena s ucelem pomoci G€astniklim vzpomenout si na mozné situace,
ve kterych se mohli béhem studia ocitnout, a to primarné z diivodu, Ze u nékterych ucastniki
ubéhlo od jejich studijniho pobytu jiz n€kolik let a bylo potieba jejich zkusSenosti ,,0zivit™.
Posledni otdzka méla prave témto castnikiim pomoci vybavit si skute¢nosti, které je v pribéhu
rozhovoru nenapadly.
Rozhovory probihaly v pribéhu 3 mésict, a to prosttednictvim:

a) osobnich setkani — v ptipadé ceskych a slovenskych studentt; nebo
b) online ZOOM videohovortu — V pfipad¢ studentl ze zahrani¢i.

Vsechny rozhovory byly za souhlasu ucastnikli nahravany a jejich zaznam byl nasledné
transkribovan pomoci online softwaru. VSichni téastnici s nahravanim souhlasili a jejich

vypoveédi byly v rdmci prace zpracovavany anonymneé.

141 BOGDAN, R. Qualitative Research for Education: An Introduction to Theories and Methods, s. 49-55.
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7.5 Analyza dat

Jednotlivé rozhovory byly pfepsany a nasledn¢ individualné analyzovany. Ve vypovédich
ucastnikll jsem se snazila potvrdit hypotézu Ctyi faktord (viz vyse), které ovlivni individudlni
zkuSenosti ucastnikd. Druhym cilem v ramci analyzy dat bylo formulovani nejéastéji se
objevujicich ptipadi diskriminace, se kterymi méli i€astnici ptimou anebo neptimou zkuSenost.
V otdzkach byly specifikovany ¢tyii kategorie mist, kde se u¢astnici mohli s diskriminaci setkat.
Mista byla vybrana tak, aby viceméné zvladla obsahnout vSechny sféry zivota bézného
studenta — univerzitni prostory, ufedni mista, vefejny prostor, dopravni prosttedky, obchody
a gastronomickd zatizeni Soucasné jsem se snazila formulovat spole¢né znaky studentli se
stejnymi ¢i podobnymi zkusenostmi — tj. zjistit, jestli je mozné, ze stejné charakteristicky vedou

ke stejnym zkuSenostem.

7.6 Vysledky

7.6.1 Zatazeni cizinct do spolecnosti

Graf 1: Cizinci a jejich zafazeni do jihokorejské spole¢nosti
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jihokorejské rozdila se zaclenit zaClenéni se do
spolecnosti zac¢lenit? spolecnosti
Ano mNe

V uvodu dotazniku jsem se snazila zjistit, jak samotni Ui€astnici vnimaji pfiliv cizincl do
Koreje, a zda je podle jejich nazoru mozné se do jihokorejské spolecnosti jako cizinec zaclenit.
Ugastnici na tuto otazku &asto reagovali dodate¢nou otazkou: ,, Zaclenit V jakém slova smyslu? “.

rec
1

Vétsina z nich vnima zaclenéni jako ,,nevy¢nivani® ve spoleénosti, a k otazce tak pristupovala
zZ vizualniho hlediska. Devét z deseti zacastnénych ve svych odpovédich uvedlo, ze se zaclenit
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do korejské spole¢nosti neni mozné kvili naSim rysim. Upozoriiuji na vizudlni rozdily mezi
cizinci a Korejci, které jsou zjevné na prvni pohled. Ackoliv je ¢lovék schopny pochopit cizi
kulturu, zvyky anebo perfektné ovladat jazyk, vzdycky bude navenek vypadat jinak, a tim

padem bude ve spole¢nosti vy¢nivat.

., V Koreji jsem potkala spoustu cizincii a za jisté miizu rict, Ze se nase zkusenosti lisily podle

vevr

klukiim a holkam bilé pleti, nez cloveku jiné barvi pleti. *

Vyse citovana ucastnice nebyla jedina, ktera citila, Ze jsou n€kteti cizinci v zemi ptijimani
Iépe nez jini. Mezi odpovéd'mi se Casto objevovaly nazory, ze je pravdépodobnéjsi, ze do
spoleCnosti 1épe zapadne béloch nez Cernoch a zaroven, ze do ni 1épe zapadne Cernovlasa
tmavooka béloska/b&loch nez blond’ata a modrooka béloska/béloch. Tento nazor argumentovali
ucastnici podobnosti mezi Korejci a tmavovlasymi tmavookymi cizinci.

Rozsifenym nazorem bylo také, Ze k zatazeni do spole¢nosti mize cizincim pomoci
znalost korejstiny a jihokorejskych kulturnich tradic a zvyku. Kulturni rovina je tedy druhou
Moznou interpretaci zaclenéni do spolecnosti, ktera se ve vypovedich studentii objevovala.
Studenti se ¢asto shoduji, Ze klicem k Gspéchu je nejen tolerance korejské kultury a mistnich
zvykd, ale také znalost korejského jazyka nebo minimalné snaha korejsky komunikovat, coz je
v souladu s vysledky priizkumu KGSS z roku 2013 (podrobnéji s. 37 této prace). ,, Cim vic umis
korejsky, tim jednoduseji miizes zapadnout“, uvadi jeden z dotazanych. Dalsi ucastnice tvrdi,
ze: ,,pokud s Korejci mluvis korejsky, tak je vsechno v poradku.” Dodavd, Ze si nedokaze
predstavit, jak by v zemi bez znalosti jazyka efektivné fungovala. ,,Kdyz tu chcete byt, musite
fungovat podle nasich pravidel a zvyku “, uvadi dal$i z G€astnik. Sdm déale dodava, ze prave
nerespektovani téchto pravidel a zvykt, které jsou v Jizni Koreji hluboce zakotfenéné, mohou
vest K negativnimu vnimani cizinc jako nékoho, kdo se bude chovat, jak se mu zachce
a nebude respektovat to, co je zékladem spolecnosti. Studentka francouzské univerzity, jejiz
velkym zajmem je politologie, socialni spravedInost nebo rovnopravnost, uvadi, Ze ani samotna

jihokorejska vlada neulehcuje cizincim se do spolecnosti plnohodnotné zatadit.

. Jihokorejské urady poskytuji cizincim jen velmi malou ochranu. Cizinci jim nemohou
divérovat, protoze vime, ze budeme vzdycky ti Spatni nebo budeme umlceni, pokud se stietneme
v boji s Korejcem. V zemi neexistuje ani Zadny antidiskriminacni zdkon. Je tézké se zaradit do

«

spolecnosti se systemem, ktery se vas nezastane, at se deje, co se déje.
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Jedna z Gcastnic, ktera do Koreje vycestovala jiz n¢kolikrat po sob¢, uvedla, ze ackoliv
je sama presveédéend, ze Jizni Korea jeste plné nepiesla do faze multikulturni zemé, kterd by
cizince piijala, rozhodné¢ vidi béhem nékolika let pokrok. Mezi zménami neuvadi pouze
zlepSeni komunikace v anglitiné napfi¢ obyvatelstvem, ale také nardst poctu cizinca.
S kazdym rokem bylo cizinct podle Giastnice V zemi vice a pro ni, piipadné jeji kamarady, byl

zivot v zemi mnohem jednodussi.

7.6.2 Asijska xenofobie vic¢i Zapadu

Jak ve svém ¢lanku 142 z roku 1958 uvadi Chitra Fernando, xenofobie Vychodu vici
Zapadu existuje, je podminéna jejich spoleénym historickym vyvojem, a muZe nabyvat

nékolika podob. Ve svém ¢lanku pak Fernando rozlisuje xenofobii nasledovné:

a) politickou, ktera prameni z politickych pravidel a omezeni, kterd v historii
zvyhodnovala Zapad, ktery si Vychod podmanil.;

b) kulturni, ktera je ve své podstaté¢ mnohem silnéjsi nez politicka. Po staleti bylo asijskym
narodiim vstépovano, ze jsou Evropanim podfizeni, jejich kultura neni vyspéla, jejich
zvyky jsou barbarské. Asijské narody byly béhem kolonizace nuceny vzdavat se
vlastniho jazyka ve prospéch Zapadu.;

C) anaboZenskou.

Podle vétsiny studentli Korejci nemaji z cizinct strach a na poloostrove nepocitili Zzadnou
z uvedenych druha xenofobie. Divodem korejského chovani muze byt podle Géastnikt: pomalé
otevirani hranic v poslednich letech, projevy tradicionalistickych médii anebo konzervativnich

politikli ¢i neznalost a ignorance venkovniho svéta.

, Myslim, Ze strach je neodmyslitelnou soucasti rasismu a xenofobie. Lidé nenavidi to, co
neznaji a Cemu nerozumi, protozZe neznamé je podle mého nazoru pro clovéka nejvétsim
strachem. [...] Spousta Korejcii by se s cizincem bavila, jen kdyby musela, a mdlokdo z nich by
byl ochotny komunikovat s nékym, kdo by neumeél korejsky.

142 FERNANDO, CH. Asian Xenophobia Against the West, s. 85-88.
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7.6.3 Doba pobytu, znalost korejstiny, misto studia/pobytu a osobni charakteristiky

Graf 2: Proménné znaky jednotlivci
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Ackoliv ucastnici sami nékolikrat uvedli, Ze znalost korejStiny, misto pobytu nebo doba
mohou ovlivnit chovani Jihokorejcti vii¢i cizincim, ve vysledcich se vyznamné projevil pouze
faktor osobnich charakteristik.

Vsichni vybrani a¢astnici, navstivili zemi béhem koronavirové pandemie. Dva z nich byli
V zemi i pfed svym studijnim vyjezdem, jeden byl na vyjezdu dvakrat. V odpovédich Gcastnikti
Z doby pied pandemii a témi za doby pandemie nedoslo k Zadnym vyznamnym rozdilim
a nebylo tedy mozné urcit, zda hral ¢as v rozdilnych zkuSenostech roli ¢i ne. Osm ucastniku
bylo schopno se v zemi dorozumét korejsky a korejstinu vyuzivali v komunikaci primarné.
Diky znalostem maji pouze dobré zkusSenosti. V odpovédich se opakované objevovalo téma
chvaly, kterou studenti od korejskych obyvatel diky dobré korejsting obdrzeli. Znevyhodiiujici
chovéni v dusledku neznalosti jazyka nepocitili ani ti GiCastnici, ktefi korejsky neuméli. Podle
jejich vypoveédi nebyla znalost klicova, pokud méli po ruce elektronické prekladace.

Misto pobytu se ve zkuSenostech jednotlivych Gc¢astnikti vyrazné neprojevilo. Pouze
jedna z Gcastnic zazila neptijemny piistup k cizincim v ruralnich oblastech. Sedm ucastnikt
uvedlo, Ze zménu chovani Korejcl viici cizinclim zaznamenalo béhem svého cestovani po zemi,

Ctyfi z nich pak sdileji nazor, Ze se s nejhor§im piistupem setkali v Soulu. Jejich odpovédi
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ovSem nekorespondovaly s mym ocekavanim (viz vySe). Naopak, ucastnici uvedli, Ze se
S pozitivnéj$im pristupem a chovanim setkali mimo Soéul, v menSich méstech a na ostrové
Cedzu. Nejvice nepfijemni na cizince byli podle ucastnikii pravé v hlavnim mésté. Vliv na
zménu chovani mé podle nich turismus. Jak nékteti ucastnici uvedli, jejich cesty smérovaly
pravé na turisty vyhleddvand mista — mésta Condzu, Pusan, Kjongdzu nebo zmifiovany ostrov
Cedzu. Tam jsou podle nich Korejci na cizince nejen zvykli, ale zaroveii jsou na nich ¢asteéné
finan¢né zavisli, od ¢ehoz se odrazelo jejich pozitivnéjsi chovani. Naopak v Soulu, ve kterém
je cizincli nejvice v celé zemi, se Castéji setkali s nepfijemnymi pohledy, neochotou pomoci,
s focenim, a také stereotypem ruskych prostitutek (podrobné&ji nize).

Dal$im ptedpokladem bylo znevyhodnéni na zakladé osobnich charakteristik (vzhledu
a pohlavi). Do odpovédi se n¢kolikrat promitlo téma POC lidi — Gcastnici spekulovali, Ze se
lidé Cerné barvy pleti setkdvaji s nerovnym zachdzenim castéji nez bélosi. Tti studenti, kteti se
identifikuji jako POC, vSak nem¢li viditelné horsi zkuSenost nez studenti bilé barvy pleti. Dva
Z nich vypoveédeli, ze se setkali s diskriminaci, zadny z nich se nesetkal s rasismem. Jeden
ucastnik z této kategorie ve svych vypovédich dokonce uvadi, Ze byl uz od raného véku ucen
k respektu a slovo diskriminace je pro n¢j a jeho kulturu cizi. Na zakladé jeho odpovédi jsem
si uvédomila, Ze kazdy jedinec vnima diskriminaci, rasismus a xenofobii subjektivné, coz miize
byt v takovém prizkumu problém. Rozdilné vnimani ztézuje porovnavani. Zajimavé vysledky
ovSem piinesl faktor pohlavi. Ze vSech ucastniki to byly pouze Zeny, které uvedly, ze se
s diskriminaci setkaly. Otazkou je, zda by tato tendence mohla vychazet z genderové nerovnosti

Vv jihokorejské spolecnosti.
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7.6.4 Kde vsude se cizinci v Koreji setkavaji s diskriminaci?

Graf 3: Kde v8ude se cizinci v Koreji setkavaji s diskriminaci
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a) Gastronomicka zatizeni, kluby, transport a univerzita

Na zaklad¢ dostupnych dat se studenti nejcastéji setkali s diskriminaci v gastronomickych
zafizenich, na druhém misté se umistily dopravni prostiedky a dale v potadi prostfedi univerzity.
Velké procento nepiijemnych zkusSenosti, které maji studenti spojené s restauracemi, bary,
kavarnami apod., spojuji s koronavirovou pandemii. Z osmi piibéha se Sest vztahuje pravé
k pandemii a z ni plynoucim opatfenim. Studenti zmifuji neochotu obslouzit je jakozto cizince,
nepiijemny piistup obsluhy vii¢i nim samotnym, nepiijemnosti plynouci z povinnych QR kodua
a Vv neposledni fad¢ nevpusténi do podniku. Jednalo se nejen o bary, ale také restaurace, které
cizince diskriminovaly vii¢i zbylé populaci a nedovolili jim vstup dovnitf. Néktefi ucastnici
zminuji, Ze se zakazy vstupu Castokrat vztahovaly pouze na ¢ernoSskou nebo arabskou mensinu.
O této diskriminaci vypovidaji 1 studenti, ktefi s ni nemaji pfimou zkusSenost. S nékterymi
ucastniky jsme spekulovali nad moznymi pti¢inami tohoto chovani. Kromé strachu vyvolaného
pandemii COVID-19 se mezi odpovéd’'mi objevovaly také mozné pficiny, pro¢ je cizincim do
podniku vstup zakazan. Jednalo se pfevazné o tyto predsudky:
a) cizinci jsou hlu¢né&jsi nez Korejci;
b) cizinci se ¢astéji perou;

c) cizinci piji vice alkoholu.
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Jedna ze studentek popisovala své zkuSenosti s diskriminaci ze strany korejskych bart

obzvlasté rozhoicend.

., Neni to (zdkaz vstupu) proto, Ze jste opili, delate velky hluk nebo délate problémy. Ne, je to
o tom, Ze nejste Korejec, \ly nemiizete vstoupit. Nekdy Vam reknou, Ze je to kwviili jazyku, Ze
musite mluvit perfekiné korejsky, abyste mohli vstoupit. [...] Ale no tak, proc byste potiebovali

mluvit korejsky, abyste mohli jit do klubu? “

Nejcastéjsi situaci, ktera se vyskytla v odpovédich souvisejicich s transportem v Koreji,
byla neochota posadit se k cizinci a neptijemné pohledy. Studenti ov§em ¢asto argumentuji tim,
ze ackoliv jim toto chovani pfiSlo neptijemné, dokazi pochopit, Ze si cestujici odsedli, pouze
aby méli vice mista. Jedna ucastnice uvadi, ze v mnohych ptipadech nevédéla, jak si ma

konkrétni chovani ze strany Korejcti vykladat.

., To je to, Ze clovek viastné nevi, jak si treba tady tohle (odsednuti v metru) brat /...] Mam si to
brat osobné? Je to, protoze jsem cizinec? [...] Nebo proste chce fakt vic prostoru? Viastné

nikdy nevis, jak si to chovani vylozit.

Na univerzitni pud¢ dochazelo k diskriminaci piedevs§im pfi feSeni problému. ,, Toto je
Korea, musite si zvyknout“, byl jeden z argumentd, ktery Si v pfipad¢ stiznosti univerzitnimu
zaméstnanci musela vyslechnout jedna ze zi¢astnénych. Zatimco feseni problémi pro korejské
studenty probihalo rychle, ochota pomoci zahraniénim studentiim byla mnohem mensi. Vétsina

studentii vSak vnima pomoc a chovani hostitelské univerzity kladné¢.

b) Utedni mista

Jedna ze zcastnénych se se mnou podélila o velice silnou zkuSenost s diskriminaci,
kterou zazila s korejskou policii. Béhem jejiho studijniho vyjezdu se spoleéné s kamaradkou
rozhodla vyjet na vylet do oblibeného pobiezniho mésta Sokccho. Jak sama uvedla, udalosti,
které cely vylet doprovazely, maji velky vliv na jeji sou¢asny nazor na Jizni Koreu a korejskou
spole¢nost. Poté, co byla (pravdépodobné) nevédomky omamena omamnymi latkami
a nasledné dvéma Korejci okradena, chtéla loupez vlastniho telefonu a celou udalost nahlasit
na policii. Policejni ufednik ji ov§em oznamil, Ze se jejim pfipadem nebude zabyvat, protoze

neni v Cesku.
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,,A ten policista na to odpovédel [ ...], ze jsme v Koreji, my nepotiebujeme svedky. A druha véc,

¢

ktera mi byla recena, byla, ze jsme Cesky a oni se tim vecer zabyvat nebudou. *

Diskriminaci ze strany policie pry pocitila i dal§i dny, kdy podavala svédectvi na stanici.
Ve své vypovedi tvrdi, Ze ji nikdo nebyl ochotny pomoci, a méla pocit, Ze ji pozice cizinky

vV zemi vyrazn¢ znevyhodnila. M¢la pocit, Ze ji nikdo jako cizinku a zZenu nebral vazné.

,, Oni (policisté) si sedli, vyrizovali jsme to v korejstine. On (policista) si jenom sedl, poslouchal
nas a nic nedeélal. A pak nam rekl ,,Hm, to je hezky, a co”, a poslal nas jinam. Takze jsme sly
na druhou policejni stanici, kde byl ten proces uplné stejny. Viibec nds neposlouchali a poslali
nds na tieti policejni stanici, kde byl néjaky mlady typek, ktery nas ani nepustil dovnitr. [...]
Rekl, Ze ten mobil napise na seznam ztracenych véci. [...] Na policejnich stanicich nas poslali

K Sipku.

Jedné se pouze o jednu studentku, kterd zazila diskriminaci na ufednich mistech, jini
ucastnici vypoveédéli, ze se s diskriminaci v prostorach ufednich mist nesetkali. V odpovédich
Casto zmifuji znevyhodnéni studentd v dasledku Spatnych jazykovych kompetenci korejského
personalu. Nemocnice ¢i imigracni odd€leni neméli anglicky mluvici zaméstnance, coz

studentiim mnohdy ztiZilo situaci, kdy pottebovali néco vyfidit.

C) Vefejny prostor a stereotyp ruské prostitutky

P&t ze sedmi zucastnénych Zen tohoto vyzkumu uvedlo, Ze se stalo cilem stereotypnich
otazek ,,Jsi z Ruska?* ze strany korejskych muzi. Jiné z nich uvedly, ze se na n¢ Korejci snazili
mluvit Rusky. Stalo se tak pfevazné poté, co se samy nebo s kamarady vypravily do ¢tvrti
Hongda v Soulu. Tato ¢tvrt, plna bart, restauraci a obchodt je znama svym nocnim Zivotem.
S podobnym chovanim se zeny setkaly také v oblasti mésta Tagu. Toto chovéani a tendence
mohou pravdépodobné vychazet z ne tak davné minulosti, kdy do Koreje ptijizd€ly prevazné
z Filipin ¢i pravé z Ruska Zeny, které se v zemi Zivily jako sexualni spolecnice. Tato skutecnost
muze vést k zobeciiovani nazorti na zeny z ciziny tak, jak to zazily i Gcastnice vyzkumu.

Jedna z ucastnic, ktera méla v pribéhu svého pobytu v zemi korejského partnera, pouzila
ve své odpovédi termin znamy jako bakma (M w}), v prekladu bily kin. Ten, jak sama uvadi,
oznacuje V korejském smysleni volno-myslenkové zeny bilé barvy pleti. Termin se pouziva

k oznaceni cizinek, které jsou v o¢ich Korejcti vnimany jako jednoduchy sexualni cil.
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,, To (oznaceni) je tak nechutné a degradujici! Mné toto rekl pritel, kdyz jsem mu Fikala, Ze na
nas dorazelo spoustu chlapu, kdyz jsme byli v Hongda. On mi rekl, Ze je to proto, Ze bélosky

jsou tam znamé jako bakma. Kazdy Korejec se chce prece projet na bilém koni.

Ugastnice tmavsi barvy pleti navic uvedla, Ze toto oznadeni zna jako Gerny kaifi. Existenci tohoto
pfedsudku potvrdili i respondenti muzského pohlavi, kteti se o podobnych zkuSenostech

doslechli ze svého okoli.
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7.7 Interpretace vysledki

Na zéklad¢ predlozenych vysledku je patrné, Ze studenti existujici diskriminaci cizinct
v Koreji nejen vnimaji, ale zaroven se s ni Casto setkali. VétSina z nich ji vSak nevnima vylozené
negativné, pfistupuje k ni nezaujaté a snazi se ji odivodnit a na zakladé svych znalosti vysvétlit.
Vyhodou pro Zivot cizinct v Koreji je podle studentli znalost jazyka a snaha porozumét
kulturnim zvyktim a tradicim zem¢.

Nejrozsifen¢j$Sim impulzem pro diskriminaci cizincil je z pohledu studentli na§ odlisSny
fyzicky vzhled, ktery nas, nehledé na naSe snahy, od Korejcti automaticky odlisi. Nejen vzhled,
ale také pohlavi se projevilo jako vyznamny faktor ovliviiujici individualni zkuSenost.
S nepiijemnymi situacemi se ze mnou dotazovych setkaly pouze Zeny. Muzeme pouze
spekulovat, zda by se pohlavi cizincli projevilo jako dulezity faktor i ve vétSim vzorku
dotazanych ¢i nikoliv. Zamyslet se miizeme taky nad tim, co miZze vést k vyssi diskriminaci
cizinek nez cizincii a zda to mtize mit souvislost s vysokou diskriminaci Zen v Koreji obecné.
Ani ¢as ani misto pobytu ¢i znalost korej$tiny se ve vysledcich neprojevily jako klicové faktory
ovliviujici miru diskriminace, se kterou se studenti setkali. Faktor Casu nebylo, bohuzel, mozné
zcela analyzovat, nebot’ vétSina ticastnikill piijela do Koreje pravé v dobé pandemie, ktera byla
stanovena jako srovnavaci bod. Na rozdil od mé hypotézy se jako vice diskrimina¢ni ukazalo
byt hlavni mésto Soul. ZkuSenosti s diskriminaci v ruralnich oblastech se ve vysledcich
projevily pouze jednou — ve mésté Sokccho. Nejéastéj§im mistem, kde se studenti s diskriminaci
setkali, byla stravovaci zafizeni — restaurace, kavarny, a dale bary ¢i kluby. V souladu
s dfive nastinénou teorii (podrobnéji s. 42 této prace), je vétSina téchto nepiijemnych zkusenosti
spojena s pandemii COVID-19, ktera zivot cizinct v Koreji bezesporu ovlivnila.

Ackoliv maji z Koreje néktefi jedinci neptfijemné zazitky a zkuSenosti, vétSinové byli
studenti v zemi spokojeni a moznou diskriminaci se nenechali ovlivnit. V 70 % vSech odpovédi
jejich zkusenosti neovlivnily ndzor na zemi negativné. Pouze tfi ucastnici uvedli, Ze mél jejich
vymeénny pobyt negativni efekt na jejich nazor na Koreu a jeji spolecnost. Zatimco jedna
studentka uvedla, Ze si neni jista, jestli by se do zem¢ chtéla v budoucnu vratit, dalsi dva
ucastnici uvedli, Ze by se do zemé vrétili, nechtéli by tam ovSem za soucasnych podminek jako
cizinci zit a pracovat.

Studenti se shoduji na tom, Ze si zemi Castokrat idealizovali. Jejich predstavy se odvijely
od toho, co pfijimali skrze medidlni obsah v ramci korejské viny. Az v priibéhu pobytu v zemi

si ovSem uveédomili, Ze je realita od této predstavy odliSna.

65



7.8 Limity prace

V priib¢hu prace na tomto vyzkumu jsem dospéla k nékolika limittim, které by mohly

byt v budoucnu napraveny. Jedné se zejména o:

(1) Pocet respondentii vyzkumu a generalizace vyvozenych zaveéra;
(2) Struktura vyzkumného vzorku;
(3) Casova prodleva mezi vyjezdem a realizaci vyzkumu;

(4) Subjektivni vnimani pojmut diskriminace.

Mym plvodnim cilem bylo osloveni vétsiho poctu respondentd (ad 1). Zatimco
ze strany Ceskych a slovenskych studentti Univerzity Palackého, by teoreticky nebylo obtizné
oslovit vice t¢astnikll, na mezinarodni urovni byl velky problém najit i tak maly pocet studentt,
ktefi by byli ochotni se prostiednictvim ZOOMu potkat se zcela neznamym clovékem
V budoucnu bych stejny vyzkum provadéla se vzorkem, ktery je vice riznorody (ad 2). Jak jiz
bylo uvedeno, nékteré faktory (napf. €as), které mohly hypoteticky zkusenosti a nazory studenti
ovlivnit, bylo velice obtizné analyzovat pravé z divodu nedostate¢né rtznorodého vzorku.
Moznym feSenim by bylo oslovit vice studentil a na zaklad¢ formulovanych faktorti je rozdélit
do mensich skupinek. Vybrané faktory, které mohou zkusenosti s diskriminaci ovlivnit, by poté
byly analyzovany vzdy v ramci konkrétni skupiny.

Cast mych respondentt navic uvedla, Ze si své zkusenosti nevybavuje, protoze uz od doby,
co v Koreji studovali, ubéhla spousta ¢asu (ad 3). Nékteti se dokonce svéfili, ze maji pocit, zZe
si pamatuji jen ty dobré vzpominky, zatimco ty Spatné v prubéhu ¢asu samovolné potladili ¢i
zapomnéli. V budoucnu bych vyzkum provadéla pouze se studenty, u kterych uplynul
maximalné jeden rok od vyjezdu, ¢imz bych zajistila, ze budou mit vzpominky jesté v ,,Cerstvé
paméti“. Tento krok by ovSem znemoznil riiznorodost vzorku na zékladé faktoru casu.
Poslednim limitem je subjektivni vnimani pojmi diskriminace (ad 4). VSem studentim byly
muze konkrétni chovani vii¢i nému samotném vykladat jinak. Zatimco Evropané bilé pleti jsou
moznd vici uréitému chovani urazliveéjsi, ¢lovek tmavsi pleti, ktery se (pravdépodobné) muize

setkdvat s diskriminaci ¢i rasismem castéji, pak stejné chovani muze vnimat odlisné.
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8 Zavér

V této praci byly predstaveny dva vzajemné se dopliiujici diivody, které mohou ovlivnit
sou¢asné postoje a vnimani cizinct Vv Jizni Koreji — historické otevirani korejskych hranic
svétu a korejsky nacionalismus. Prace nasledné nabidla pohled na soucasnou situaci na
poloostrové — ndzor na multikulturalismus, narist poétu cizinct a studenttt v Koreji, jejich
diskriminace a vliv pandemie COVID-19 na tuto problematiku. V posledni fadé byly v praci
prezentovany vysledky vyzkumného Setfeni, jehoZ cilem bylo vysvétlit, s jakou diskriminaci se
v Koreji setkavaji mezinarodni studenti a jak tuto problematiku xenofobie a diskriminace sami
vnimaji.

Az do posledni ¢tvrtiny 19. stoleti ziistavala Jizni Korea uzaviena vnéjSimu svétu a jeji
prvni stety s cizinci, nebyly p#ili§ aspésné. Nakonec to nebyly zdpadni mocnosti, kterym se
podatilo korejské hranice otevtit, byl to jeji soused Japonsko. Stim Korea v roce 1876
podepsala nerovnopradvnou dohodu Kanghwa, ¢imz své hranice definitivné oteviela svétu.
Pravé na pielomu stoleti muzeme hledat puvod soucasného jihokorejského nacionalismu. Pro
potfeby této prace byl koncept a vyvoj korejského nacionalismu podrobnéji piedstaven
z diivodu jeho pfesahu do soucasné jihokorejské spolecnosti. Nacionalismus totiz vedl
k formulovani ,,ndrodniho prava, které, at’ uz vedomé ¢i nevédomé, legitimizuje diskriminaci
vuci cizincum* (Shin, 2006, s. 234). U jeho zrodu staly tfi vyznamné mysSlenkové
proudy — Obrana ortodoxie a zdkaz heterodoxie, Osvicenstvi a Vychodni uéeni, které reagovaly
primarn¢ na pronikajici vlivy zadpadnich zemi a jejich snahu zemi nasilim otevftit. Ac¢koliv byly
myslenky jednotlivych proudt odlisné, vSechny dohromady polozily zaklad nacionalismu ve
20. stoleti.

Koncept jedinecné korejské krve a rasy je z velké ¢asti reakci na japonsky imperialismus,
kterému byla Korea vystavena v prvni poloving 20. stoleti. V priubéhu tfi dekad byla korejska
rasa vnimana jako ménécenna a podfazena té japonské, coz vedlo ke snaze vlastni rasu od té
japonské odlisit a vyzdvihnout jeji jedine¢nost. Korejsky nacionalismus silil i po rozdéleni
poloostrova v disledku Korejské valky. I ptes rozdilné statni ideologie obou zemi se sjednoceni
naroda, ktery sdili jednu krev, stalo spole¢nou misi severokorejskych i jihokorejskych politikt
té doby. V prub¢hu druhé poloviny 20. stoleti se v zemi vystiidalo nékolik autoritativnich
vadcd, kteti v lidech vyvolavali xenofobii, podporovali nenavist k cizim narodum

a vyzdvihovali vlastni Gspéchy zemé, které umociiovaly korejskou hrdost. Cilem nacionalisti
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byla modernizace zem¢ a vyrovnani se ostatnim. V 80. letech se navic v disledku povstani
Vv Kwangdzu rozsifil napti¢ spole¢nosti také antiamericky sentiment.

V disledku zminénych udalosti pietrvavaji v jihokorejské spole¢nosti, i v dnesni dobé
navzdory globalizaci, nazory vyzdvihujici jednotnou krev, spoleény ptivod a homogenni
spole¢nost. Nacionalismus m¢l a do dnesni doby ma v korejské spolecnosti své misto, nebot’
byl ¢asto pomyslnym prostiedkem pro pieziti nroda. Pocit hrdosti je v Jihokorejcich budovan
jiz od utlého véku. V ucebnicich se dodnes setkame s vyroky, které uvadi, ze je v Koreji tradice
rasové homogenni spole¢nosti stale zachovavana. Na odstranéni myslenky homogenni

spole¢nosti z ucebnic, je, jak uvadi denik Korean Times 43

podle vyjadfeni Ministerstva
Skolstvi stale brzy. V této tendenci je pro mozné sjednoceni poloostrova nutné pokracovat
i v budoucnu, aby obyvatelé Korejského poloostrova védéli, Zze jsou soucasti jedné krve a mohlo
eventualné ke sjednoceni poloostrova dojit. Diiraz na jednolitost korejské spole¢nosti a pocit
hrdosti, ktery je s ni spojeny, zfejme posiluje narodni citéni a myslenku sjednoceni, miize ovsem
zanechat jen méalo pomysiného prostoru pro uznani a respekt ostatnich kultur. V nékterych
jedincich mtiZze navic vyvolavat pocit nadfazenosti nad ostatnimi narodnostmi a rasami.

Od 80. let 20. stoleti v Koreji nartsta v disledku ekonomického pokroku, demografické
a jejich zkusenosti s diskriminaci a rasismem vrhaji svétlo na existujici nazory jednotné rasy
a homogenni spole¢nosti, které ve spole¢nosti pietrvavaji. Cizinci se na zaklad¢ existujicich
vyzkuma s diskriminaci skute¢né setkavaji, s ¢imz koresponduji také vysledky mého vyzkumu.
NejcastéjSimi projevy jsou: slovni napadeni, zdsahy do soukromi, nepfijemné pohledy,
nevyhody na pracovisti nebo dokonce sexudlni obtézovéni. K takovym skute¢nostem dochézi
podle ucastnikii mého vyzkumu nejéastéji v disledku fyzickych rozdilti mezi cizinci a Korejci.
Ackoliv se mizeme jejich jazyk a kulturu naucit, od prvniho pohledu ve spole¢nosti diky
odlisnym znaktim vynikdme a jsme tak mozna jednodussi ter¢. Diskriminace obecné je v Koreji
vhimana jako zavazny problém a na zakladé nékterych prizkumi se diskriminace cizinct dale
zhorsila v disledku pandemie COVID-19. To se odrazi také v odpovédich mych ucastniku. Ti
se udajné nejcastéji setkali s diskriminaci pravé v disledku pandemie.

Korejsk& spole¢nost je diky narGstajicimu poétu cizincti, migranti a mezinarodnich
manzelstvi vice néz kdy jindy vystavena kulturni, ndrodnostni a rasové rozmanitosti. Zeme¢ se

od druhé poloviny 20. stoleti proménila z valky znicené rozvojové zemé ve vyspélou

143 KANG, S. Is Korea Homogeneous Country?. The Korea Times [online].
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ekonomickou velmoc, ktera svym tspéchem laka cizince z celého svéta ke studiu, podnikani
a zalozeni rodiny. Vysoky nariist cizinci a tato zvétsujici se rozmanitost vSak nutné neznamena
toleranci cizich kultur, narodnosti a ras. Jak ve své knize uvadi Kowner (2013) ,,Soucasnd Jizni
Korea je ditkazem toho, zZe i kdyz se spolecnost stava rozmanitou, nemusi byt nutné viici
rozmanitosti tolerantni. Korea se mozZna transformovala v multietnickou spolecnost, nyni

prichazi na fadu proména v multikulturni spolecnost* (2013, s. 370).
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9 Resumé

This thesis presented two complementary reasons that may influence current attitudes and
perceptions of foreigners in South Korea — the historical opening of Korea's borders to the world
and Korean nationalism. It then provided information about the current state on the peninsula,
people’s opinions on multiculturalism, the rise in the number of foreigners and students
studying in Korea, discrimination against them, and the COVID-19 pandemic's effects on this
issue. Furthermore, it presented the results of a qualitative research to explain the discrimination
faced by international students in Korea and their own perceptions of this issue.

Even though Korea has evolved into a multicultural society in recent years, the idea of
a homogeneous society based on the united blood of a common ancestor, the Tangun, is still
relevant until these days. Even today, views emphasising united blood, a common origin and
a homogeneous society persist in South Korean society. The emphasis on the unity of Korean
society and the sense of pride that goes with it seems to reinforce national sentiment and the
idea of unification but may leave little imaginary room for recognition and respect for other
cultures. Foreigners in Korea experience discrimination and racism, with the most common
manifestations being verbal assault, invasion of privacy, unpleasant looks, disadvantages in the
workplace or even sexual harassment. Discrimination against foreigners in Korea is a serious
problem and has worsened due to the COVID-19 pandemic. Korean society is more exposed to
cultural, national, and racial diversity due to the increasing number of foreigners, migrants, and
international marriages. However, even as society becomes diverse, it is not necessarily tolerant
of diversity.
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12 Seznam priloh

Predloha rozhovoru

Ahoj , mé jméno je Michaela Kratka a jsem studentkou nMgr. na Univerzité

Palackého. T¢&si mé, Ze jsi se rozhodl/a zacastnit mého vyzkumu k diplomové préci na téma
rasismu, diskriminace a xenofobie v Jizni Koreji z pohledu zahrani¢nich univerzitnich studentt.
V réamci tohoto rozhovoru Ti polozim 16 otazek, na zéklad¢ kterych se budu snazit zjistit Tvé
jak pfimé, tak nepiimé zkusenosti s rasismem, diskriminaci a xenofobii v Jizni Koreji béhem
Tvého studia. VSechny teoretické pojmy Ti v¢as vysvétlim a Tvé odpovédi budou v praci
zpracovavany anonymné. Prosim, odpovidej pravdive. Cely rozhovor bude nahravan. Souhlasis
S tim, aby byly Tvé odpovédi vyuzity pro potieby této prace?
Vyborné, miizeme zacit?
1. Na zacatek T¢& poprosim odpovédét na par otdzek o Tobé samém.
Zadna z nich neni myslena ofenzivné.
o Kolik je Ti let?
o Jaka je Tva Narodnost?

o Jakeé je Tvé pohlavi, jak se identifikujes?

= Muz
= Zena
= Dalsi

o Identifikujes se jako ,,person of color — clovek jiné barvy pleti nez bila?

no

Nyni se podivame na Tvé vlastni zkuSenosti. Jako prvni mi, prosim, fekni, jak dlouho
jsi stravil/a v Jizni Koreji v ramci studia? Kolikrat jsi vyjela na studium do J. Koreje?
V jaké dobé jsi v Koreji studoval/a? Bylo to béhem Covidu (2020-2022), pfed Covidem
(do roku 2020), po Covidu?

w

(ma pandemie vliv na chovani Korejcii vii¢i cizinciim?)

»

V jakém mést¢ a na jaké univerzité jsi studoval/a?
M3 misto pobytu vliv na diskrimina¢ni tendence Korejcti?
5. Pouzival/a jsi v komunikaci s Korejci korejstinu? Anebo anglictinu i korejstinu? Volil/a
jsijazyk na zakladé ¢loveka i situace. (Napfi. v bance, na trhu) Mas néjaky situaci, ktery
se ti vryl do paméti. Prosim, rozved’, za jakych okolnosti jsi vyuzival/a oba jazyky.

o Pokud ano —> v jakych situacich, s jakou reakci jste se setkali

6. Na jaké urovni hodnotis svou znalost mluvené korejstiny v dobé¢ studia v zemi?
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(Aktivni korejStiny) — mutze§ srovnat na zacatku studia a na konci
o 0 - Korejsky neumim
o 1 - Zacatecnik (byla jsem schopna pozdravit, pod€kovat, pfecist si napisy
Vv metru apod.,)
o 3 - Stfedné pokrocily (Byl/a jsem schopna/y domluvit to, co jsem potieboval/a,
ale do dlouhych konverzaci jsem se nepoustéla)
o 5 - Pokrocily (nem¢la jsem problém vyftesit vSe v korejsting)
V dalsi ¢asti se spole¢né podivame na Tvé zkuSenosti s diskriminaci, rasismem a Tvilj ndzor na
xenofobii v Jizni Koreji. Nejdiive Ti vysvétlim pojmy, kterych se budou otazky dotykat.
Prvnim pojmem je diskriminace. Za diskriminaci povazujeme nerovné zachézeni
s jednotlivcem ¢i skupinou osob na zékladé konkrétnich znaka, kterymi mohou byt barva pleti,
pohlavi, narodnost apod. Tato diskriminace mlize byt pfima nebo nepiima. Pfedstav si dve
skupiny, které se nachazi ve stejné situaci. Pokud budu s jednou zachazet jinak nez s druhou
kvli jejich ndbozenskému vyznani, mluvime o pfimé diskriminaci. Nepiimé diskriminace je
potom ta, ktera vychdazi z legislativy — tedy pokud néjaka pravni norma v praxi omezuje urcitou
skupinu obyvatel. Jedn& se o formu chovani vi¢i nékomu.
Diskriminace muze byt projevem rasismu a vychazi z xenofobie. Rasismus je formou
pfedsudku, jehoZ soucasti je mySlenka nadfazenosti vlastni rasy. Rasismus je Uzce spjat
S lidskymi rasami, jejich typologii a jeho podstatou je urcitd nenavist cloveka k ¢lovéku.
Xenofobie je definovana jako strach zciziho a ¢asto je spojend s etnocentrismem.
Etnocentrismus je presvédceni, at’ uz védomé nebo nevédomé, Ze vlastni narod, kultura nebo
rasa jsou nadiazeny jinym.
7. Jsou vSechny terminy srozumitelné? Chapes, co kazdy pojem piredstavuje a jak je
muzeme definovat?
Jihokorejska spolecnost byla tradi¢né charakterizovana jako homogenni = stejnoroda, jednolita
a rasove Cista spolecnost, ktera je zalozend na spolecné pokrevni linii a predcich. Od zacatku
21. stoleti v zemi vyrazné narostl pocet cizincti. Do zemé ptichazeji studenti, pracovnici a roste
i poCet mezinarodnich manzelstvi. Narust cizincii muze ovlivnit nazor Korejcti na n¢ — a to jak
pozitivng, tak negativné.
8. Jizni Korea se proménila v globalizovanou zemi. Myslis si, Ze je v dnesni dob¢ lehké
do spolecnosti jako cizinec zapadnout?
o Pokud ne —> jaké jsou podle tebe diavody, pro¢ je pro cizince tézké do

spole¢nosti zapadnout a jsou néjaké?
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10.

11.

12.

13.

14.

Mas pocit, Ze cizinci mohou v Korejcich vyvolavat obavy? Ze své zkuSenosti zkuste
specifikovat diivod a udélost, kdy k tomu doslo. Ma kamaradka tfeba zazila moment,
kdy na ni korejsky muz k¥icel, aby se vratila do své zemé&. M¢l z ni tento muz strach?
Mas z Korejct obavy ty?

Setkal/a jsi se s projevy diskriminace po dobu svého pobytu? M¢l/a jsi pocit, Ze je
S tebou zachazeno jinak nez s jinymi, at’ uz Korejci ¢i jinymi narody. Pokud ano,
s jakymi? Pokud ne sam, ale u nékoho jiného, s jakymi?

Setkal/a jsi se s projevy rasismu? Tj., dal ti n€kdo najevo, ze je Tva rasa ménécenna?
Meéla jsi pocit, ze T¢ Tva barva pleti omezovala?

Navstivil/a jsi béhem studia v Koreji i jind jihokorejska mésta kromé toho, ve kterém
jsi studovala? Mas pocit, ze se chovani Jihokorejct vici cizincim v riznych ¢astech
Koreje lisilo? Pokud ano, na zakladé ¢eho k tomu dochézi?

Setkala jsi se naopak s pozitivnim piistupem v Koreji? Mas pocit, ze t€ pozice cizince
¢i barva Tvé pleti v né¢em nebo nékde zvyhodnila? Mas pocit, ze jsou osoby, které
jejich narodnost ¢i rasa v zemi zvyhodiiovaly?

Myslis si, ze v korejské spolecnosti existuje urcitd skupina (vek, pohlavi), ktera je vici
cizincim odmitavéj$i nez jind? Anebo naopak Cast spolecnosti, ktera cizince vice

zvyhodnuje? Lisi se podle Tebe nazory na cizince genera¢né? Na zaklad& pohlavi?

V posledni ¢asti se podivame na konkrétni pfipady, ve kterych ses mohl/a ocitnout a v ramci
kterych jsi se mohl/a setkat s diskriminaci ze strany Jihokorejcti. Tato ¢ast slouzi k tomu, abys
mi fekl/a své konkrétni piib&hy, které jsi zazil/a anebo kterych jsi byl/a svédkem. Muiize§ se
mnou sdilet cokoliv, co ti pfijde na mysl.

15.

Setkal/a jsi se s nerovnym zachdzenim ze strany Korejcti viici sobé€ ¢i nékomu jinému?
Jak jsi takovou situaci vytesil/a. Jak jsi reagoval/a?

o Na univerzité? (Gfednici, spoluzaci, ucitelé)

o Na ufednich mistech? (na policii, na imigracnim, v bance)

o Venku pii pohybu ve mésté, na verejnych mistech?

o V dopravnich prostfedcich? (taxi, autobus, vlak, metro)

o V obchod¢? (vecerky, vétsi supermarkety, na trhu)

o V restauraci/v baru/v kavarné (Odmitli té€ nékde obslouzit? Zakazali ti vstup do

podniku, protoze jsi cizinec?)

o Jiné?
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16. Posledni otazka. Myslis si, ze obdobi, ve které jsi zemi navstivila pozitivné ¢i

negativné ovlivnilo Tvou zkuSenost s Korejci a Tvilj ndzor na zemi?
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